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Remigio Soler,
I'escultor del foc I
els seus coetanis

De manera molt puntual, i triant pro-
jectes que resultaria del tot interes-
sants, Remigio Soler seria un dels ar-
tistes alacantins que es deixaria veure
durant diverses décades en el mén de
I'art efimer, si bé podriem dir que el
seu principal treball era el d'escultor,
encara que, com molts altres, deixa-
rien una petjada indeleble que les di-
ferents generacions seguirien.

Maestro com cap de la fusta, o millor
dit, mestre tallador d'este natural ele-
ment, Remigio naixeria I'any 1932 i des
d'edat molt primerenca tindria l'oca-
sié6 de veure com aquelles primeres
Fogueres es conformaven des de zero,
jaque, residint al carrer de Sant Carles,
tindria molt proxim el taller de I'artista
Adrian Carrillo.

Curiés davant les estatiques figures
que albirava, se sentiria atret per este

art, i també en termes generals, per la
qual cosa es dedicaria amb constancia
a aprendre diferents facetes de I'ampli
mon.

Amb el pas dels anys, la familia de So-
ler es traslladaria al carrer Diaz Mo-
reu, tenint molt proxim I'enclavament
fester que habitava en este emplaca-
ment, perd quedaria orfe de pares a
una edat primerenca, per la qual cosa
hauria d'instal-lar-se en la Llar de José
Antonio (conegut també com a Llar
Provincial) situada en Campoamor,
lloc en el qual estaria fins a complir la
majoria d'edat.

Donades les seues aptituds per a I'en-
torn artistic, amb el pas dels anys acu-
diria a I'Escola d'Arts Aplicades que
per aquells temps estava situada en la
Rambla, aconseguint amb molt d'es-
for¢ i tenacitat una beca amb la qual

001 Remigio Soler en els seus anys de joventut al seu taller




poder viatjar a Madrid amb l'objec-
tiu d’'aprendre al costat del ceramista
Francisco Alcantara.

D’esta manera, comptant amb només
18 anys s'aventuraria a traslladar-se a
Barcelona amb el proposit d'ampliar
encara meés els seus coneixements,
compaginant de la millor de les ma-
neres els estudis artistics amb la con-
feccié de dibuixos i comics per a les
editorials com Fher i la molt prolifica
en aquells anys Bruguera, encara que
no residiria gran temps alli, ja que, se-
gons ell mateix arribaria a confessar, la
seua “Terreta” li espentava a tornar, un
pensament recurrent quan viatjava a
la nostra ciutat el mes de juny per a as-
sistir a la seua festa gran; Les Fogueres
de Sant Joan.

Decidit ja en el seu retorn, al mateix
ingressaria una temporada amb els
germans imatgers Blanco dels quals
aprendria grans tecniques en l'ofici: a
més de dedicar-se plenament a la ima-
ginaria, els germans ja s’havien dedi-
cat a construir ninots per a Fogueres,
a més de confeccionar també Ninots
de Carrer i diversos monuments en els
anys inicials de la festa.

Amb curta edat perd unes aptituds
més que demostrades, Remigio So-
ler passaria per diferents tallers per al
perfeccionament de totes les facetes
que comporta la construccié d'una
Foguera, alguna cosa que veia com un
avenir assegurat, per la qual cosa el
seu primer projecte vindria donat I'any
1959 gracies a la comissié de Sant Fe-
rran-Llotja, per als quals alcaria I'obra
“La literatura”

Una cosa precipitada l'inici en solita-
ri, i més encara que, al només comp-
tar amb un any d'experiéncia, faria un
salt qualitatiu amb la construccié de
la seua primera Foguera en catego-
ria especial en 1960, una categoria, no
obstant aix0, que resultaria ser la ido-
nia per a expressar-se de la millor de
les maneres, i que, segons ell mateix
vaig donarria en el seu moment, des-
enrotllaria la seua particular versié del
llavors denominat “estil alacanti”:

“(...) en contractar la Foguera hi
havia com uns desitjos per part
de l'artista de fer aquell qua-
dre, aquella pe¢ca, amb aquell
estil, que el client no t’encarre-
gava, i en les Fogueres et dona-
ven l'oportunitat de fer el relleu
gran o la figura gran. Llavors
jo, en fer la Foguera, vaig voler
continuar eixa linia basant-me
en el bastidor, a partir del bas-
tidor. Com a escultor vaig subs-
tituir la pintura pel relleu, pero
vaig partir d’eixa caixa amb
eixes figures alacantines, amb
eixe estil que han fet Varelq,
Giner, Pepe Gutiérrez, Pérezgil,
Gaston, Albert, Carrillo. Hi ha-
via un grup d'artistes a Alacant
molt important que tots van
picar, tots van fer una Fogue-
ra o dos, més no. Llavors jo em
vaig obligar a desenrotllar-me,
a créixer dins d'eixe ambient.
Després ja em vaig permetre
estilitzar un poc, fer coses que
estigueren al dia, pero respec-
tant sempre l'estructura de la
Foguera, l'estil de la Fogueraq,
que és el que s’ha perdut”.




;

Sota el lema de “El Quixot i I'actuali-
tat”, el seu primer monument especial
seria un encarrec de la comissié de
Benalua, la qual quedaria en segona
posicié per darrere de Ramodn Marco,
qui dominava en anys precedents la
categoria amb una solvéncia destaca-
da, arribant, fins i tot, a confeccionar

diversos monuments especials en un
mateix exercici.

Els artistes que van treballar en els
primers anys del franquisme s'inspi-
rariguen en temes classics de la litera-
tura, el cinema, o la vanagloria de les
bondats alacantines: els anys imme-

003 Monument de Benalua de I'any 1960, primera Foguera especial de Remigio Soler

004 Sagrada Familia 1961, de categoria especial, sensorraria durant els dies de festes
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diatament posteriors a la Guerra Civil,
fins a ben entrats els setanta, presen-
taven estes caracteristiques, ja que la
imposicié de l'aparell censor impedia
que uns certs assumptes s'arribaren
a plasmar en una festa que, sense
deixar de ser artistica i critica, podien
enlletgir al propi régim o causar renou
i escandol a una societat profunda-
ment cristiana. En esta ocasié, Remi-
gio Soler representaria per a Benalua

005 Sagrada Familia 1963, segon premi especial
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a un gentilhome, a mode de Quixot,
que lluitava amb totes les males acti-
tuds de la humanitat, representades
per un moli de vent. Cal destacar en
este punt la preciositat i detallisme en
cada un dels seus esbossos, plasmats
amb un colorit i una técnica bastant
encertades, perqueé l'aquarel-la, a més,
és una altra de les técniques que do-
minaria amb bastant soltesa i precisio,
tot aixd demostrat segons els esbos-
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sos conservats en |'Arxiu Municipal
d’'Alacant o els exposats en el Museu
de Fogueres.

Remigio, que només construiria una
Foguera en categoria especial a I'any,
i fins i tot alguna en primera catego-
ria, comptaria en el seu taller amb al-
gun artista que posteriorment es faria
també mestre en l'ofici, com Pascual

006 Foguera Alfons el Savi 1965
007 Calvo Sotelo 1965

Dominguez, aprenent este Ultim les
més noves técniques sobre modelat-
ge i buidatge dels diferents ninots, els
quals, si bé estaven separats en dife-
rents peces per cada membre del cos,
una tasca esta que dificultava la faena
en emprar més temps, desenrotllaria
amb el pas dels anys la técnica de fer
grups de ninots en un sola peca, amb

008 a 010 Benalua 1966, primer premi de categoria especial
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un sol motle, una cosa molt nova que,
a més, estalviaria bastants costos i
temps. A tot aix0, com no podia posar
quadres de fons perqué no era pintor,
ja que cal recordar els grans bastidors
i pintures destacades d'aquelles Fo-
gueres d ells anys quaranta sobretot,
posaria grans relleus a fi de fer el mu-
ral tipicament alacanti que no podia
donar-li eixida a través del seu treball
perd que ell mateix sentia.

L'artista, abans de treballar en la cons-
truccié d'un nou projecte, feia diver-
sos esbossos sobre una mateixa idea,
i al seu torn realitzava apunts i proves
sobre determinades parts o grup per
a poder mantindre el mateix estil a
I'hora d’estructurar tot el conjunt, bus-
cant sempre la qualitat compositiva,
constructiva i d’acabats, acabant per
evolucionar amb el temps a través de
formes més modernes, arribant fins i

tot fins a I'abstraccid, perd mantenint
el seu compromis amb l'art. A més,
els acabats finals de cada obra els
realitzaria a I'oli, donant una gamma
cromatica i un realisme a cada una de
les seues obres que sorprendria propis
i estranys, diferenciant-se de la resta,
creant un estil propi facilment identi-
ficable.

La influéncia de l'estética valenciana
en els nostres monuments es faria del
tot una realitat en els anys cinquan-
ta, per la qual cosa no és d'estranyar
que els més coneguts i reconeguts
artistes, entre ells novament Ramon
Marco, Jaime Giner i el propi Remigio
Soler, prendrien eixe cami a I'hora de
dur a terme els seus cadafals, cada un
amb la seua particular empremta.

Prosseguint en el seu art efimer,
veiem que en els anys 1961 i 1963 con-

011 Foguera plantada per la comissié de Campoamor en | “any 1969 que rebria el segon premi especial

012 i 013 Mercat Central 1973, primer premi especial

014 Remigio Soler al seu taller amb diverses opeces d “una de les seues Fogueres plantades a la Placa
del 18 de Juliol

0151 016 La mitica Foguera “Conte alacanti” plantada en la Plaga del 18 de Juliol en 1975
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fecciona novament en categoria es-
pecial sengles monuments per a la
Foguera Sagrada Familia, els lemes de
la qual van ser “La medicina” i “Desco-
bridors”, respectivament. En els dos
Casos aconseguiria posicionar-se en
segona posicid, casualment darrere
de lI'imbatible Ramdén Marco, que ja
exercia la seua particular hegemonia
amb el districte de Ciutat d'Assis, de
creacié molt recent. Davant este fet,
deixaria aparcats projectes especials
fins a 1966, any el qual és reclamat pel
president de Benalla, el qual té gran
confianca en la seua saber fer. Sense
poder rebutjar l'oferiment, i inspirat
novament gracies a un projecte de la
més alta qualitat, portaria a cap el mo-
nument “El progrés és tot aixo”, amb
el qual aconseguix algcar-se amb el
primer premi especial, deixant en se-
gon lloc a Ramoén Marco amb la seua
Foguera de Florida-Portatge.

Després d'un paréntesi en esta cate-
goria, ja que en 1968 construiria la si-
tuada en la Placa del 18 de Juliol que
es trobava fora de concurs perd que
malgrat aixo rebria una Mencid Espe-
cial Honorifica, en 1969 torna esta ve-
gada confeccionant la que és, fins a la
data, I'Unica Foguera especial de la co-
missié de Campoamor, la qual, davant
una important efemeride, decidiria fer
el gran salt comptant amb la garantia
i solvencia artistica de Soler. “S’ha des-
cobert el pastis”, proposta presentada,
seria la segona classificada, novament
darrere de Ramon Marco.

Els anys setanta serien els del seu
adeu definitiu com a constructor de
Fogueres, no sense aixo assaborir les

16
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mels de I'éxit en diverses ocasions, les
mateixes que se li resistien des dels
seus comengaments.

D'esta manera en 1973 portaria a bon
port el monument “Mitologia” per a la
céntrica comissié de Mercat Central,
aconseguint un triomf més que meri-
tori en una edicié que comptava amb
fins a un total de cinc comissiones par-
ticipants. Artistes de la talla de Ramdn
Marco, Juan Capella, Agustin Pantoja

017 Benalla 1976, primer premi especial

o Pedro Soriano quedarien en els llocs
restants.

| seguidament, arribaria de nou el des-
cans, ja que fins a 1975 no construiria
novament una Foguera, pero esta ve-
gada en la Plaga del 18 de Juliol fora
de concurs, deixant entreveure un
nou estil en la seua produccié artisti-
ca, el qual es faria del tot evident en
1976, amb la seua Foguera especial “La

contaminacid” per al barri de Benalua,

018 a 022 Diverses escultures tallades en fusta de l'artesa




aconseguint de nou, deu anys des-
prés, el triomf en el seu barri.

Esta obra és antoldgica, en la qual cal
destacar, d'una banda, el cos central
amb formes figuratives i innovadores i
per l'altre els seus laterals i les propies
bases, molt a I'estil d'anteriors monu-
ments. Cal esmentar que en anys pos-
teriors, i fins a la contractacié de Pe-
dro Soriano, Benalla no contreia amb
uns monuments tan atrevits o frescos
com l'oferit per Remigio Soler, un fet
que canviaria a partir de 1981 gracies
la nova visidé artistica de l'esmentat
Soriano, molt encertat per innovar en
temps democratics.

Al cap i a la fi, I'artista no consideraria
un bon ofici el de les construccié de
Fogueres per a poder viure, ja que, se-
gons declararia en alguna ocasi6 “de
la forma que jo ho vaig voler fer no
era negoci”, ja que el seu veritable tre-
ball era el d'escultor, sobretot de mo-
tius religiosos, i veient la quantitat de
temps que li absorbia la construccié

023 a 028 Dibuixos de Remigio soler de tematica alacantina. Molts d'ells servirien per a il-lustrar dife-

rents publicacions, igual que llibres.
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de cada monument i la poca rendibi-
litat obtinguda d'este treball, optaria
per retirar-se, perd, com s’ha esmen-
tat amb anterioritat, de la millor de les
maneres, ja que, a més de guanyar el
premi especial, comencaria la senda
d'un canvi o evolucié que posterior-
ment altres artistes reprendrien i no
era una altra cosa que la reinterpreta-
ci6 del “estil alacanti”, tan ovacionat i
admirat en els anys de la Republica o
I'evolucié d'este, el major exponent de
la qual seria Pedro Soriano en els anys
huitanta i els artistes pertanyents a la
“Generacié dels 90", els quals redefini-

rien un nou concepte de monument
enfocat al segle XXI.

Des d'aquell llunya 1976 no tornaria al
mon de la construccié de monuments,
encara que des de la seua faceta com
a escultor estaria vinculat a les nostres
festes, com la Setmana Santa, en rea-
litzar tot un pas processional,a més de
col-laborar amb diferents comissions
per a la confeccié de les portades dels
seus llibrets fins a la seua defuncié
ocorreguda 2016.

També en 1982 publicaria en un cone-
gut diari de la ciutat un esbds sobre la

029 i 030 Dos esbossos plens de detalls de dos monuments
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Foguera que ell mateix faria en eixos
moments, més llunyana del classicis-
me dels ultims anys setanta, proxima,
en certa manera, a les Fogueres més
experimentals i innovadores que van
poder veure's en finalitzar la que va ser
denominada década prodigiosa per a
la nostra festa, a més de crear un co-
mic sobre la construccié més artesana
dels nostres monuments, els de fusta i
cartd, el qual veuria la llum per prime-
ra vegada en la publicacié oficial FES-
TA I'any 1986.

Premis rebuts:

-Primera medalla nacional d'escultu-
ra. 51 Salé de Tardor. Obra: “Santa Fag”".
Madrid, 1984.

-Premi escultura Fundacié “Leonardo
Martinez Bueno”. Obra “Angels Mu-
sics”". Madrid, 1984.

-Medalla d’escultura “Mateo Inurria”.
52 Salé de Tardor i premi Excm. Ajun-
tament de Madrid. Obra “Apocalipsi”.
Madrid, 1985.

-Emblema d’or Caixa d’Estalvis Provin-
cial d’Alacant. Associacié Nacional de
Belenisme. Alacant, 1985.

-Medalla Il Premi de Nadal Ciutat de
Xixona. Obra: “La Sagrada Familia”.
Xixona (Alacant), 1985.

-Segona Medalla de dibuix. 53 Salé de
Tardor. Obra “El meu poble”. Madrid,
1986.

-Mencié honorifica d'escultura en la
XXIllI Exposici6 de Sant Isidre, orga-
nitzada per I'Ajuntament de Madrid.
Obra: “Maternitat Coloms”. Madrid,
1986

Exposicions individuals:

-1977, Elx. Caixa d’Estalvis del Medite-
rrani. Talla en fusta.

-1978, Alacant. Banc d’Alacant. Talla en
fusta.

-1982, Alacant. Caixa d’'Estalvis del Me-
diterrani. Dibuixos.

-1987, Alacant. Caixa d'Estalvis Provin-
cial. “Bous a Alacant”. Escultura, pintu-
ra i dibuixos.

-1989, Alacant. Caixa d'Estalvis Provin-
cial. “La Santa Fa¢”. Escultura i pintura.

-1991, Alacant. Sala Montejano. “Apunts
sobre Daniel Banuls”. Pintura i Dibuix.

-1995, Elx. Caixa d'Estalvis del Medite-
rrani. Escultura i pintura.

-2005, Alacant. Caixa d’Estalvis del Me-
diterrani. “Homenatge a la Medicina”.
Escultures, talles policromades en fus-

Sala Municipal

de Exposiciones
Lonja del Pescado
de Alicante

Del 30 de
septiembre
al 27 de
noviembre
de 2016

ta, retaules i dibuixos. e : I' - r CUERDOS

Exposicion antologica
031 Xicotet exemple de portades de llibrets realitzades per I'artista ' . e de Remigio Soler Lopez

032 Soler al costat d'un ninot que li dedicaria Pedro Soriano en la comissié de ciutat d “Assis en 2007,
sent indultat del foc

25

033 Exposicié antologica postuma de Remigio Soler



26

Comengant un breu repas sobre els
artistes foguerers coetanis, els quals
treballarien en la mateixa linia tem-
poral que Remigio Soler, no podem
deixar d'esmentar en primer lloc a
Ramon Marco, qui era durant els anys
cinquanta als setanta el principal ar-
tista a rebre guardons en la categoria
especial, a més de moltes altres sec-
cions de menor nivell.

Cal esmentar les seues emotives pa-
raules brindades en la publicacié FES-
TA de 1982, on en unes poques linies
arriba a resumir tota una vida en l'ofici:

“Quan naix un xiquet se sol dir
que porta un pa sota el brag. Jo
no sé el que la meua mare diria
quan vaig naixer, pero del que
si que estic segur és que, en
comptes de pa, portava entre
els meus dits un tros de fang.

La meua infancia va ser com la

de tants altres xics del barri. El
primer record d’esta época que

034 Foguera Santa Isabel 1946
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guarde en la meua memoria és
el moment que vaig tindre en-
tre les meues mans el fang d’un
toll que hi havia a la porta de
casa; amb ell vaig poder donar
forma a totes les meues fanta-
sies infantils.

Durant el meu periode escolar
no vaig ser molt bon estudiant;
a les dificultats propies d'esta
etapa de la meua vida, es van
afegir les derivades de la nos-
tra manera d’expressar-nos en
eixe valencia de la Terreta que
es parlava a la meua casa: ha-
via d’aprendre al mateix temps
la llicé i parlar en castella, cosa
gens facil per a mi en aquells
instants.

Record que, sent molt xiquet,
un dia em va fer el professor
la seglent pregunta: “Ramon,
dis-me el nom d'un animal
domestic”, i jo, rapidament,

27



vaig contestar “Pollastre”. Esta
anécdota no I'he oblidada mai,
Jja que, d'alguna forma, resumix
el conjunt de les dificultats a les
quals m'enfrontava en aquells
dies.

Només tenia nou anys quan
van plantar les primeres Fo-
gueres a Alacant, i, en veure-les
plantades, va ser tan gran I'im-
pacte que van causar en mi els
seus ninots, que ja no he tornat
a sentir el mateix ni davant les
més belles escultures dels mi-
llors mestres.

A I'any seguent vaig buscar tre-
ball com aprenent en el taller
dels artistes valencians Peral i
Guillot, per descomptat sense
cobrar res. D'este el meu pri-
mer treball, vaig eixir un apre-
nent tan avantatjat que al se-
guent exercici em van posar un
sou d'una pesseta setmanal.
En acabar el treball vaig tindre
una gran alegria. Peral, que era
I'escultor, em va regalar un joc
complet d’escuradents de mo-
delar.

eaat s TEEEITINATY

Després, vaig treballar en Unid

035 Foguera Alfons el Savi 1956
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Art amb Marco Cecilia, Tafa-
lla i Gaston Castelld. Durant el
temps que em deixaven les Fo-
gueres lliure, vaig aconseguir
fer I'ingrés a I'Escola de Belles
Arts de Sant Ferran, a Madrid.
Va vindre la Guerra i vaig ser
voluntari a Aviacid. Quasi tres
anys i dos més de depuracio,
per ésser pilot, en els quals no
vaig acudir a la meua cita amb
les Fogueres.

Vaig tornar a comencgar de nou,
esta vegada pel meu compte.
Era una época dificil; els claus
calia traure’ls de calaixos vells
i desdoblegar-los; la farina per
a l'engrut tenia de tot menys
blat. Per construir dos Fogue-
res, Calderdon de la Barca i Sant
Blai (el meu barri), em van pa-
gar dos i tres mil pessetes, en-
trant en tercera categoria. Va
ser tota una odissea, pero la
vaig passar felic perqué em
trobava de nou en el meu toll,
amb les meues fantasies, amb
les meues il-lusions.

No vaig desmaiar, em vaig ficar
de ple en les Fogueres, i I'any
1946, en instituir-se per primera
vegada el premi de la Catego-
ria Especial, el vaig aconseguir
amb la meua “Tauromaquia”,
en el districte de Santa Isabel,
després de dura pugna amb el
meu antic mestre Gaston Cas-
tello.

Era una for¢ca que m'arrossega-
va, alguna cosa que estava dins

036 Foguera Pont-La Vilavella 1956
037 Foguera Ciutat d'Assis 1960

de mi; vaig crear ninots, vaig
alcar rematades atrevides, vaig
donar vida a tot el que estava
en la meua imaginacio un any
darrere l'altre sense descans; a
penes escampades les cendres
de la Foguera, ja tenia el pen-
sament posat en la seguent,
sempre atabalat pels compro-
misos ineludibles: un d'ells va
ser el que em cridaren en 1960
per a construir la Falla de la
placa del Cabdill, en Valéncia.
Huija va passar tot, només que-
da el record dels innombrables
premis, dels ninots indultats
que vaig crear com al més vol-
gut dels meusfills, i encara que
el temps no perdona, sempre
em quedara la il-lusid i la satis-
faccio d’haver treballat hones-
tament per engrandir les nos-
tres Fogueres de Sant Joan”.

L'artesa, nascut en el barri de Sant Blai
I'any 1919, com hem vist des de ben
xicotet tindria la necessitat d'expres-
sar-se artisticament: als deu anys ja
entraria en el taller de Peral i Guillot,
mestres fallers que feien Fogueres en
els primers anys de la festa, fixant-se
molt en la técnica del modelatge de
cera de les cares dels ninots, passant
posteriorment pel de Unid Art.

Amb només quinze anys es veuria
capacitat per a fer un salt en la seua
carrera, i amb I'ajuda dels seus amics
del barri de Sant Blai plantarien una
Foguera infantil als seus carrers, al no
haver-hi adulta eixe any, entrant ja al
seguent a treballar en un prestigids
taller de Gastdn Castellé. Després de

038 Foguera Ciutat d'Assis 1964
039 Foguera Sagrada Familia 1966
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dos anys en el seu taller es va produir
la contesa nacional, per la qual cosa
aparcaria durant diversos anys el seu
aprenentatge.

Acabada la guerra, i després d'una es-
tada de prop de dos anys a la preso, en
eixir d'alli i tornar a Alacant veuria una
certa inestabilitat laboral, ja que ho as-
sociaven a un bandol politic, el repu-
blica, encara que ell mai es va sentir
comode amb cap ideologia. Després
de tocar diferents portes sense obtin-
dre resposta, va ser la intermediacid
de Tomas Valcarcel la que va fer que
plantara les seues primeres Fogueras
adultes, més exactament per a les co-
missions de Sant Blai i Calderén de la
Barca I'any 1941.

Amb el seu taller artesa situat prop
de I'Estacié de Mdrcia, comencgaria
construint unes colossals obres com

040 Foguera Placa del 18 de Juliol 1967
041 Foguera Ciutat d'Assis 1970
042 Foguera Carme-Sant Agusti-Santa Creu 1973

la de Santa Isabel en 1943, quedant
segon en primera categoria per da-
rrere del seu mestre Gastén Castelld.
El seu gigantisme a I'hora d'executar
els seus monuments faria molt dificils
les labors de planta, per la qual cosa el
mestratge i I'enginy en esta labor se-
rien notes dominants en unes mara-
tonianes sessions convertides en pur
espectacle degut al dificultés de I'as-
sumpte.

En instaurar-se la categoria especial
I'any 1946, a fi d'engrandir una festa
que llanguiai li faltava la lluentor d'an-
tany, aconseguiria per fi la victoria en
la comissié de Santa Isabel amb el mo-
nument “Tauromaquia”, desbancant a
la veina Benito Pérez Galdods, l'artista
de la qual era Castelld, el seu benvol-
gut mestre.

Continua estasendade Fogueres plan-

tades amb un estil propi més proxim
al monumentalisme faller, o cosa que
és el mateix, volum mitjancant figu-
res modelades sense excés de cada-
fals o taulats com antany, sense caure
en I'excés de barroquisme, com bé va
poder veure's en el seu especial per a
la comissié de Mercat Central de 1947,
la qual quedaria fora de concurs per
raons politiques.

Es rescabalaria de l'exercici anterior
amb el seu especial “Talia” per a la co-
missié de Santa Isabel en 1948, Unica
que concorria en esta categoria, ob-
tenint el premi unanime del jurat en
una obra la qual criticava el teatre de
llavors, ple de cuplets i revistes, i s'en-
yorava el classic dels autors antics.

L'any 1949 no hi hauria categoria es-
pecial, ja que la festa es veuria serio-
sament perjudicada davant la baixada

del nombre de comissions, ja que van
ser menys de 20 les que van arribar a
participar en la festa, un fet este que
faria que Ramoén Marco plantara “Ci-
nelandia” per a Carolines Altes dins
de la categoria A, Unica concursant, la
qual obtindria el primer premi.

Canviant de comissié I'any 1950, I'artis-
ta plantaria per a Seneca-Autobusos
“El ball a través dels temps”, Fogue-
ra de senzilla composicié pero plena
de minuciosos detalls, destacant les
nombroses obres de pintura i escul-
tura reproduiuas per bases i elements
principals. El contingut d’esta feia una
clara al-lusié a les arts velles i les no-
ves, posant-les en contraposicié, in-
clos el propi mén fester i els seus mo-
numents. Com a resultat, un primer
premi que arrabassaria novament al
seu mestre, la qual cosa li faria valedor
per a repetir en la mateixa comissié en
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1951, obtenint el mateix guardé amb
“El jou de la moda”, la qual seria I'tni-
ca que es va presentar en la categoria
especial.

En 1952 marxaria cap a la céntrica co-
missié d’'Alfons el Savi: “L'emigracié o
la quimera de I'or” no aconseguiria cap
premi especialment, ja que només es
concedia per aquells temps el primer,
que ho obtindria Benalua, per la qual
cosa este seria un any en blanc que
tindria continuitat al seguent any enla
mateixa comissio: I'obra “Passat i pre-
sent de la urbanitat”, coronada per un
moli amb El Quixot de la Manxa hau-
rien de conformar-se amb figurar, uni-
cament, entre les Fogueres de major
cost. Tot este recorregut per la princi-
pal categoria aniria unit a nombroses
obres de diferents seccions, aconse-
guint, de manera molt lloable, subs-

043 Foguera Ciutat d'Assis 1979
044 Foguera Ciutat d'Assis 1980
045 Foguera Ciutat d'Assis 1981

tanciosos premis en cada una d'elles.

A mitjan anys cinquanta, el mestre
viatjaria al Brasil, pais on es dedicaria
a confeccionar carrosses per al seu co-
negut i acolorit carnestoltes. Després
de tornar de tan grata experiéncia,
plantaria la Foguera especial d'Alfons
el Savi I'any 1956, on faria un resum de
I'estética imperant amb I'obra “Tepsi-
core”, guanyadora ex-aequo del pre-
mi especial de Fogueres al costat de
la de Benalua de I'artista Jaime Giner,
triomfador de les anteriors edicions.

Amb este sonor triomf, comencga un
perfeccionament artistic que el fa-
ria valedor de nombrosos premis, so-
bretot en les comissions de Benalua
i Ciutat d'Assis, la qual seria fundada
I'any 1959. Abans d'aixd, en 1957 torna
a construir I'especial d'Alfons el Savi, el
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lema del qual “D’Alacant” aconseguiria
novament el premi especial: la perfec-
ta i complexa superposicié d'elements
marins a gran escala, amb gran encert
en la seua composicié, donarien vo-
lum i altura a esta Foguera de la qual,
amb equilibri impossible.

Nous temps vindrien en 1958 amb la
marxa de l'artista cap a la comissid
de Benalua: en I'emblematic districte
planta dos monuments, “Germanor
Espanyola” I'any esmentat, tota una
al-legoria a l'ajuda rebuda de tot el
pais per les inundacions tan tragiques
patides en el llevant I'anterior any, i el
celebre i recordat “Septim art” de 1959,
la tematica cinéfila del qual amb unes
figures de gran qualitat donarien com
a resultat dos primers premis. A més,
en este ultim any, també duria a ter-
me |la Foguera especial d’Alfons el Savi
sota el lema “Pitjor que la bomba ato-
mica”.

Ja en la seguent década, les seues
obres de major envergadura les troba-
riem en la comissié de Ciutat d'Assis, la
qual, gracies als premis obtinguts amb
el mestre, seria sobrenomenada com
“La invencible”. Aixi, ens trobem amb
els seglents primers premis en este
barri: “Intermediaris”, de 1960, “Guerra
i Pau”, de 1961, “Hipocresia”, de 1962,
“Eh, bou!”, de 1963, “La caiguda dels
condemnats”, de 1964, “El caos”, de
1965, “On no hi ha publicitat resplen-
dix la veritat”, de 1967, “Sol i ombra”,
de 1968 i “Poderds cavaller és dons di-
ners” de 1969. A part d’estos guardons
obtinguts, Marco desdoblegaria el seu
treball en la categoria maxima, arri-
bant a realitzar fins a dos monuments

046 Foguera Ciutat d'Assis 1987

en un mateix exercici, els quals van
ser, dins d'este periode els seguents:
“Tots volem més”, per a Mercat Cen-
tral en 1964, “Sa Majestat, la moda’”,
també per a Mercat Central I'any 1965,
segon premi especial, “Pallassades”
per a Florida-Portatge, segon premi
especial i “Turisme” en la comissio de
Sagrada Familia, premi de la Comissié
Municipal de Festes, les dos I'any 1966,
i “Les guerres” a Florida-Portatge, pre-
mi de la Comissié Municipal de Festes
de I'any 1967.

Cal destacar, a més, la construccié de
diferents monuments de quantiés im-
port per a la comissio de Placa del 18
de Juliol, amb mencié honorifica in-
closa fora de concurs, a més de nom-
broses obres en les principals catego-
ries i la Falla municipal de Valéncia en
1960, com el mateix recordaria en les
paraules anteriors.

Els anys setanta serien molt més re-
laxats en este ofici, ja que per a la ca-
tegoria especial Unicament confec-
cionaria una Foguera, intercalant les
comissions de Benalua i Ciutat d'Assis,
amb més o menys encert en l'execu-
ci6 dels seus monuments i dels resul-
tats obtinguts.

L'any 1970 continuaria sent de triom-
fs per a Ramdn Marco i Ciutat d'Assis:
novament s'alcarien amb el premi es-
pecial gracies al monument titulat “El
que costen els fills”, repetint gesta,
perd esta vegada per a la comissié de
Benalua, en els anys 1971, 1972 i 1974
amb les seues propostes “Les quatre
estacions i algun baixador”, “Com el
gosiel gat”i“Frases fetes”, respectiva-
ment. En 1973, dins de la mateixa co-
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missid, la seua obra “Barbars” queda-
ria relegada a I'dltima posicié. A partir
de llavors no tornaria a aconseguir el
primer premi especial, encara que
queden obres memorables per veure
dentre de la seua produccié.

Retorna a la comissié de Ciutat d'Assis
després d'aconseguir I'éxit per a Bena-
IUa, plantant els monuments “Del verb
pujar”, tercer premi en 1975, “La desin-
tegracié de la familia”, segon premi en
1976 i “Mos | "han clavat”, segon premi
en 1979 després de tornar d'un paréen-
tesi de tres anys.

Les Fogueres planteuas en la Plaga del
18 de Juliol dels anys 197711978 s'allun-
yarien de l'estil que feia fins al mo-
ment, i I'executat en I'dltim any referit
hauria d'elaborar-la en molt pocs me-
S0S, Una obra rematada per una seérie
de flames planes disposades amb for-
mes irregulars i rectes, que significa-
rien gran canvi d'estetica, antecessora
del monument de Ciutat d'Assis de
1980, “Cal sembrar”, 2n premi d’'espe-
cial, els trets del qual s'assemblen de
nou a l'estil de Gastén, passant poste-
riorment al gigantisme amb la seua
famosa Marilyn Monroe per al mateix
districte sota el lema “Els mites”, acon-
seguint igual premi, ja que Benalua i
Soriano van triomfar amb I'estil deno-
minat “Sorianisme” en 1981, incipient i
molt benvolgut en aquella década.

La década dels huitanta, la verdadera
etapa del canvi quant a la concepcié
del monument efimer alacanti es re-
ferix, agafarien a Ramdén Marco una
mica major en edat, encara que no
per aixo deixaria de brindar-nos grans
obres d’art amb un estil més depurat,

047 Foguera Ciutat d'Assis 1988

048 Foguera Ciutat d'Assis 1989

39



40

menys barroc i més al-legoric, encara
gue el seu ritme de treball minvaria
amb el pas dels anys.

Com ja hem vist, 1980 i 1981 serien dos
anys molt contraposats per a ell en-
tre si, per la seua manera d'entendre
la Foguera, mentres que el seu retorn
a la maxima es posposaria fins a 1987,
també en Ciutat d'Assis, amb la seua
foguera “Piromans”, per a molts la cla-
ra favorita que hauria de conformar-se
amb un segon premi. Esta seria la pri-
mera de les tres ultimes plantades en
la mateixa comissid, les quals eviden-
cien una evolucioé estéetica que no per-
drien l'esséncia del Mestre. “A la llum
de les Fogueres” de 1988 quedaria en
segon lloc, mentres “Made in Alacant”,
la seua obra de comiat es classificaria
com a tercera.

Anys després, la seua labor en el mén
artistic de les Fogueres no cessaria,
ja que continuaria construint barra-
gues, ensenyant a nous talents i fins i
tot realitzant algun esbds per a altres

artistes. Malgrat la seua longeva edat,
i després d'anys de paréntesis, accep-
taria el repte del monument oficial de
1991, ja que fins a la data s'encarregava
de confeccionar-ho el guanyador de
I'especial.

La seua Ultima Foguera la crearia en
1996, i seria de nou el monument de
la Plagca de I'Ajuntament, guanyant el
concurs que per primera vegada s’ha-
via instaurat per a la seua realitzacié.
La seua obra presentada, “Metamorfo-
si”, arribaria fins als 19 metres d'altura,
i representava una gran roca de la qual
emergix una figura humana que s'es-
culpix per a deslliurar-se de tota xacra.
Com arematada, unes gransalesde lli-
bertat, simbolitzant esta metamorfosi
la fase inicial de la qual es podia veure
en la part posterior a través d'una gran
eruga.

049 Homenatge de Pedro Soriano a Ramon Marco i la seua esposa en la Foguera d'Hernan Cortés de

1992

050 Foguera Oficial 1996, ultima de la seua dilatada trajectoria
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STALICANTE

051

GEANDES FIESTAS
DEL 21 AL 29 DE JuUNID ¥

051 a 053 Diversos cartells de Manuel Albert que serien els oficials per a anunciar les nostres festes grans
en diversos anys

Manolo Albert, gran artista perd poc
reconegut en el seu moment, tal vega-
da per confeccionar pocs monuments
d'atrevides formes, també plantaria
diverses Fogueres entre les décades
dels anys quaranta i seixanta, encara
gue destacaria com a cartellista de la
festa, d'acord amb la quantitat de pre-
mis rebuts en este ambit, el seu pre-
ferit.

Natural d'Aranjuez, al costat de la
seua familia tirarien arrels a la nostra
ciutat, tot aixd motivat pel treball del
seu pare, el qual era militar. Estudiaria
a Alcoi, dins de I'Escola d'Arts i Oficis
I'especialitzacié de pintura, branca de
la qual optava pels paisatges.

Gran frequentador de I'ambient artis-
tic que es respirava a la nostra ciutat,
el qual es trobava principalment en
I'’Ateneu, entaularia relacié amb Gas-
tén Castelld, amb qui treballaria en el
sed taller durant els anys trenta en les
seues primeres obres.
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HOGUERAS
de SAN JUAN

Iniciada la Guerra Civil, fruit de la
col-laboracié entre I'Ateneu i I'Alianga
dels Intel-lectuals Antifeixistes en De-
fensa de la Cultura naixeria el conegut
com a “Altaveu del Front”, en el qual
es conjuminaven esforcos en materia
cultural, treballant per a aixo Albert en
la part pertanyent a les arts plastiques.
Al final de la contesa, passaria diversos
dies detingut a la preso del Castell de
Santa Barbara, com molts altres artis-
tes, politics i intel-lectuals no adscrits
al regim.

Passat un temps, i dins dels anys qua-
ranta, compartiria estudi al costat
d'artistes com Gaston Castelld i Mel-
chor Aracil, passant pel mateix Ramon
Marco, José Gutiérrez o Otilio Serrano,
entre molts altres.

Comencaria el seu treball en la cons-

054 Foguera Benalua 1943
055 Foguera Plaga del Pont 1944

truccié de Fogueres l'any 1943 plan-
tant en la comissié de Benallda, on
deixaria veure els seus trets més ca-
racteristics a I'hora de confeccionar
monuments, com poden ser harmo-
nia en la composicid, critica humoris-
tica i sobretot originalitat, ja que les
seues “Bambolles de sabd” serien una
parenceria de tot aix0, encara que no
obtinguera premi. Pel costat contrari,
“Somiar no costa res” per a la comissié
de Primo de Rivera-Camarada Macia si
que obtindria el primer premi dins de
la categoria primera B.

Repetint experieéncia i comissio, al se-
guent any amb “Més que agullesen un
paller” obté un tercer premi de la pri-
mera categoria A, destacant a més la
col-laboracié de la Foguera col-lectiva
de la Plaga del Pont, on intervindrien,
entre altres mestres, Adrian Carrillo,
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Emilio Varela, Daniel Banuls, Gonzalez
Santana o Gastén Castellé.

Amb irregular trajectoria, tornaria a
construir Foguera I'any 1946, en esta
ocasio per a la comissié d’'Hernan Cor-
tés, si bé este seria un retorn espora-
dic, perqué la seua veritable vocacié
i professid, la de cartellista, es veura
més en efervescéncia que mai, ja que
guanyara en comptades ocasions el
concurs de cartells de les Fogueres de
Sant Joan.

L'dltima etapa com a constructor de
Fogueres, compresa entre els anys
196111964, seria la més fructifera i des-
tacada dins d'este apartat. Per a la co-
missio de la Placa del 18 de juliol realit-
zaria quatre monuments inigualables,
bé per la seua tematica i, sobretot, per
una composicié allunyada al que fins
llavors s’havia vist en agquella década.

056 Foguera Placa del 18 de Juliol 1961
057 Foguera Plaga del 18 de Juliol 1962

D'esta etapa es veuria enfront del con-
sistori municipal “El circ de la vida” de
1961, en la construccié de la qual em-
praria materials com el tablex i el suro,
a més de vestir els ninots amb vestidu-
res de veritat, una fusié de l'art efimer
d'antany esguitat amb trets dels mo-
numents dels huitanta, “Res nou sota
el sol” en 1962, “Si les dones manaren”
en 1963, un intent de renovar per com-

058 Foguera Placa del 18 de Juliol 1963

plet I'estetica de la Foguera alacantina
que seria mereixedora d'una Mencié
honorifica per part del jurat i, per a
concloure , “Exaltacié de la provincia”
en 1964, la seua primera i Unica Fogue-
ra en categoria especial, que donaria
pas a un retir dins d’este mén per a de-
dicar-se, ja de manera exclusiva, al seu
treball com a cartellista per a diferents
agencies.
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Hi ha molts artistes que, malgrat no
haver plantat en categoria especial o
fer-ho en molt comptades ocasions,
sén uns tot terreny en el moén de la
festa: Juan Capella Guillén, prolific on
n'hi haja en tota la nostra historia és
un d'ells.

Nascut el 24 de juny de 1928, una molt
curiosa data en la nostra festa en pro-
duir-se la primera crema, passaria pe-
Nnuries des de bé xiquet, sobretot al fi-
nal de la Guerra Civil, i ja amb tan sols
onze anys i al costat dels seus germans
majors de 14 i 17 anys, van decidir de-
dicar-se a la construccié de Fogueres,
atés que també I'época era propicia a
aixo, ja que les tradicions esbiaixades
per la contesa es van voler rellangar de
manera significativa, per la qual cosa
I'ofici podria ser una bona oportunitat
laboral. Sense coneixements plastics
de cap mena, els tres germans eixi-
rien a la planta de I'Unic monument
de 1939 per a fixar-se en tots els detalls
gue tenia per a, de manera autodidac-
ta, poder executar una propia. Va ser
llavors quan al segUent any s'atrevi-
rien a iniciar una carrera en este mon,
per la qual cosa portarien a terme una
Foguera basada en la superposicié de
plans i volums, sense cap ninot, i sen-
se tindre practicament mestre de qui
aprendre; simplement amb fixar-se
en altres artistes com Gastén Castelld,
Manuel Baeza, Jaime Giner o Domin-
go Tafalla, entre altres.

En 1941 Juan Capella seria tot un
avancat en atrevir-se a fer el propia
de manera solitaria, sent contractat
per dos comissions, les dos molt em-
blematiques dins del mén de la festa;

059 Foguera Carolines Altes 1947
060 Foguera Carolines Altes 1965

Santa Isabel i Carolines Altes, obtenint
amb esta ultima un segon premi de
la segona categoria. Al segUent any
repetiria amb Carolines Altes i a més
s’estrena amb les comissions de Mer-
cat Central i Sant Vicent, aconseguint
per al Mercat el tercer premi de la pri-
mera categoria.

Juan Capella passaria de construir una
o dos Fogueres des dels anys cinquan-
ta fins als seixanta, encara que, finalit-
zant esta década, s'atreviriaamb fins a
set encarrecs. Per desgracia, durant ei-
xos anys hauria d'afrontar exercicis en

061 Foguera Ciutat d'Assis 1982
062 Foguera Foguerer-Carolines 1982
063 Foguera Mercat Central 1983

blanc quant a premis, encara que no
seria la tonica habitual dins de la seua
dilatada trajectoria.

En la categoria especial ha competit
un total de quatre vegades, dos per
a la comissié de Carolines Altes en
els anys 1964 i 1965 (amb “L'estrela de
cada u”i“Guanyaras el pa”, respectiva-
ment) i altres dos per a Ciutat d'Assis,
en 197311982 (“La nostra estrela” i “La
ma"), aconseguint amb esta ultima el
segon premi. Un record especial és el
que conservava d'esta ultima i la con-
feccionada per al Mercat Central en

064 Foguera Mercat Central 1984
065 Foguera Els Angels 1990
066 Foguera Sant Blai de Baix 1995
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1984, de les quals obtindria els seus
unics ninots indultats.

Ha construit dins de la seua dilatada
trajectoria unes 200 fogueres per a
unes 60 comissions distintes durant
els seus seixanta anys d'activitat, com-
partint el seu taller familiar amb el
seu fill i ajudant al seu nebot, els dos
també retirats del mén de I'art efimer,
amb una empremta personal que a
vegades s'assemblava a la del cap de
familia.

La seua retirada del mén de la festa
vindria donada I'any 1998 en la comis-
si6 d'Altell, per a la qual construiria
la foguera de primera categoria “Les
grans conquestes”, retirada una mica
amarga al no rebre cap premien el 70
aniversari de la festa.

Destaca que, creat el Gremi d’Artistes
de Fogueres l'any 1982, Juan Cape-
Ila tindria I'honor de ser el seu primer
president, carrec que ostentaria amb
molta decencia durant un llarg nom-
bre d'anys. Per al final s’ha deixat a un
constructor que, havent coincidit en
el temps amb Remigio Soler, podriem
dir que és el seu deixeble més cone-
gut i reconegut: Pascual Dominguez
Gonzalvez.

Amb quasi 90 monuments plantats a
la nostra ciutat (fent també el propi en
altres localitats com Benidorm o Sant
Vicent del Raspeig, l'artista naix I'any
1948, passant la seua infancia en el ba-
rri de Benalla al costat dels seus tres
germans i els seus pares.

Des de ben xicotet, i malgrat no tindre
familiars ni coneguts vinculats amb

067 Foguera Altell 1997
068 Foguera Nou Alacant 1997
069 Foguera Altell 1998
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070 Foguera Alfons el Savi 1975
071 Foguera Alfons el Savi 1978
072 Foguera Benito Pérez Galdos 1983
073 Foguera Florida- Portatge 1986

el mén de les fogueres, passa tots els
estius en el seu benvolgut barri veient
la planta dels monuments, sentint-se
irremeiablement interessat per aque-
Il moén. Este fet el portaria, juntament
amb la seua colla d’'amics, a confeccio-
nar una Foguera propia que crema-
rien posteriorment en el barranc de
Benaluda, al final de la jornada escolar.
Un any, acudirien al taller de Remigio
Soler a comprar un ninot per al seu
xicotet monument, havent estalviat
préviament una quantitat modesta de
diners per a adquirir-ho.

Una mica més major, comenga a tre-
ballar en una barberia per a ajudar
I'economia familiar, passant posterior-
ment a fer altres treballs, fins que en
unes noces coincidix amb l'anterior-
ment esmentat artista Remigio Soler,
qui en veure el quadre pintat pel jove-
nissim Dominguez com a regal per als
nuvis que contreien matrimoni s'inte-
ressa pel seu art, oferint-li treball en
1964, quan només tenia 16 anys.




Des d'eixe moment, deixaria els seus
estudis en l'institut per a dedicar-se
per complet a l'ofici, vivint la seua pri-
mera planta al segUent any en els dis-
trictes de Calvo Sotelo i Alfons el Savi,
Fogueres que construia el seu mestre
en aquell moment. En anys posteriors,
ajuda en la construccié i també plan-
ta de les Fogueres Benalla de 1966 i
Placa del 18 de Juliol de 1967, on viu
molt de prop la rivalitat pel premi en-
tre dos grans mestres: Ramon Marco i
Remigio Soler.

La comissié de Florida-Portatge, en
el seu tercer any de marxa, i després
de contractar el mestre Ramoén Mar-
co, demanaria a Remigio Soler la con-
feccié del seu monument per a 1968,
declinant este I'oferta ja que en eixos
moments pretenia descansar durant
algun temps de I'ofici. Davant esta si-

074 Foguera Florida- Portatge 1990
075 Foguera Hernan Cortés 1991
076 Foguera Nou Alacant 1992

tuacio, posaria a disposicio els servicis
del seu jove aprenent de 19 anys, Pas-
cual Dominguez.

Amb [l'oportunitat d'enfrontar-se al
seu primer gran repte, ja que la co-
missié confia en les paraules del seu
mentor, est |li deixaria diversos dels
seus motles per a dur a terme els ni-
nots que van conformar els baixos de
la seua Foguera.

El taller on construix eixe primer mo-
nument estaria situat en el propi barri,
al costat de l'església, estalviant-se aixi
I'import del transport, i al seu torn la
comissié de primera ma podria veure
com evolucionava el monument. “Te-
lecrénica” seria eixa primera fogue-
ra que el 21 de juny es plantaria en la
demarcacié, concursant en primera
categoria. Amb uns 13 metres d'altu-
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ra i més de 50 ninots repartits per les
bases i el centre del monument, no
tindria sort en la concessié de premis,
ja que a criteri del jurat el jove artista
havia sigut ajudat pel seu mestre en
prestar-li motles per als ninots, ob-
viant aixi l'originalitat de tot el con-
junt, confeccionat de manera original
i artesanal pel jove Dominguez.

Amb bon sabor de boca per la Fogue-
ra plantada en el seu districte, la co-
missié confia de nou en l'artista per al
seguent any, encara que hauria de fer
un paréentesi for¢és per a poder anar
al servici militar, que en aquells mo-
ments era obligatori.

El fet que en 1975 la comissié d'Alfons
el Savi el contractara per a confeccio-
nar la primera especial de la seua ca-
rrera el catapultaria a la fama del moén
de l'art efimer. Innovador, i més que
cap altre en este monument, ja que
utilitzaria el suro blanc per a modelar
diferents figures de la rematada de
I'obra, un fet que li valdria fortes criti-
ques per part dels seus companys de
I'ofici, un impactant resultat final bé li
valdria el primer premi de la catego-
ria. Amb el lema “La vida seguix igual”,
esta obra parlaria de les diferents civi-
litzacions de la nostra historia, estant
rematada per la magnifica “Creacio”
de Miguel Angel.

Amb esta bona carta de presentacié
en la céentrica comissid, continuaria
plantant les especials “Sa Majestat, la
Dona" de 1976 (tercer premi), “Fabu-
landia” en 1977 (segon premi) i “Gene-
ralitat” en 1978 (tercer premi).

No seria fins a 1983 quan tornara a

077 Foguera Nou Alacant 1993

plantar especial, en una edicié, a més,
més especial perqueé seria I'encarregat
de confeccionar fins a dos: les de Be-
nalua “Evolucid”, tercer premi i Benito
Pérez Galdés “Els enemics de I'anima
alacantina”, fora de concurs en trac-
tar-se d'una reproduccié.

Mentrestant, triomfaria en el districte
de Florida-Portatge durant la década
dels huitanta, algant-se amb innom-
brables premis dins de la primera ca-
tegoria, fins que, finalment, té l'opor-
tunitat de competir en la categoria
especial de la qual ja era la seua co-
missiod. | és que en 1986 planta el castis
cadafal “El cant a Madrid”, el qual que-
daria en segona posicid, darrere de la
polémica Foguera d'Hernan Cortés
que seria fortament criticada per els
seus ninots de base que feien referéen-
cia a I'Església.

En tots estos anys, plantaria en diver-
ses comissions com Campoamor, Nou
Alacant, Calvo Sotelo o Altell, moltes
vegades en categories superiors, en
els projectes de les quals utilitzaria va-
ris ninots d'obres majors: encara que
pot tractar-se d'un recalfat, el tracta-
ment donat a estes obres no aombra-
ria les belles creacions finals.

Haurien de passar quatre anys fins a
concérrer novament en l'especial, de
la ma de Florida-Portatge, per a la
qual confeccionaria “Aniversari”, en
commemoracié del 25 aniversari de
la comissié, una Foguera en la qual
recordaria als quatre artistes artifexs
en la historia propia, les Belleses i Da-
mes del foc i als seus presidents. El
jurat declararia deserts els premis en
la categoria, rebent una compensacioé
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econdmica per part del consistori mu-
nicipal.

Es dona el cas que, en els anys 1991 i
2001 treballaria per a dos comissions
una unica vegada, i, a més, en la maxi-
ma categoria. Una d’elles seria Her-
nan Cortés en el primer any especi-
ficat. Després dels anteriors triomfs
en el districte al costat d’artistes com
Javier Mayor Ledn, Pedro Soriano i el
bon sabor de boca deixat per Manuel
Algarra i Enrique Viguer, Pascual Do-
minguez es convertix en el continua-
dor de la seua nova trajectoria en es-
tos limits. “El paradis perdut”, projecte
triat i executat per l'artesa, hauria de
conformar-se amb la medalla de plata,
polémica politica inclosa, si bé trobem
a un artista que en esta ocasié dona
importancia al modelatge per com-
plet. El seu estil sempre s'ha basat en
I'experimentacio al llarg de la seua ex-
tensa trajectoria, per la qual cosa alter-
naria diferents conceptes d'art en les
seues Fogueres sense perdre el segell
personal.

La segona especial confeccionada per
a una comissié per a la qual només

078 Foguera Florida- Portatge 1995
079 Foguera Florida-Portatge 1996
080 Foguera Joan XXIII-2n Sector 1996

treballaria una vegada seria la de Se-
neca-Autobusos en 2001. En aquella
edicid, i sota la confianca de les huit
propostes especials construides per
artistes alacantins, Dominguez va dur
a terme “Alacant tot | "any”, que que-
daria en sexta posicio.

El Florida-Portatge duria a terme les
seues Ultimes obres de gran enverga-
dura i pressupost. Ens trobem, d'esta
manera amb “La caca” de 1996, tercer
premi, “L "Ofrena” de 2004, tercer pre-
mi, “El musical” de 2005, també tercer
premi i el seu comiat amb “La vida”,
séptim premi especial.

A la fi dels noranta podriem veure les
seues obres també en els barris de
Joan XXIlI-2n Sector, uns anys en qué
confeccionada una quantitat molt li-
mitada de projectes, passant a ser
més nombrosos en el segle XXI, en el
qual treballaria en comissions de cate-
gories més modestes com a Bola d'Or,
Placa de Ruperto Chapi, Don Bosco o
Sant Antoni de Dalt, entre altres, re-
tirant-se de la competicié no sense
deixar d’ensenyar als nous valors.
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Presentacio

Tota foguera comencga amb una espurna. La nostra va naixer amb foc. Perd no
amb el foc que crema i s'apaga, sind amb el que es queda al pit, a la mirada, en la
memoria col-lectiva d'un barri que va decidir construir junts la seua historia.

Aqguest dossier arreplega entrevistes personals i emotives a les persones que han
format part de la fundacié de la Foguera Remigio Soler. Cada entrevista compta

amb una introduccié emocional i una série de preguntes pensades per a ser res-
postes amb calma, amb el cor i amb la historia propia de cadascu.

Amb aquestes pagines volem deixar constancia de més que records: volem deix-
ar una petjada. Perque aixd no és nomeés una festa. Es l'inici d'una familia.

Amb estima, respecte i emocid,

Maria Dolores Valera i Ricardo Matilla

Alacant, marg¢ 2025
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ENTREVISTA - FAMILIARS DE REMIGIO SOLER

¢ On naix el foc

En un barri que comencga a bategar com mai, s'’encén una flama per primera
vegada.

No és una flama qualsevol. Té nom propi. | eixe nom és

Remigio Soler.

1. Queé vau sentir en saber que una foguera portaria el nom de Remigio?

Per a nosaltres, assabentar-nos que una comissié de fogueres havia decidit por-
tar el nom del nostre pare, Remigio Soler Lépez, va ser una gran satisfaccidé i un
gran orgull, perqué ens imaginem I’hnonor que hauria suposat per a ell, d'ha-
ver-ho viscut, veure reconeguda la seua labor amb esta distincid.

2. Com penseu que ell hauria viscut aquest moment?

Com hem dit en la resposta anterior, hauria sigut un gran honor, i tenim la se-
guretat que, com a persona que sempre ha portat en el cor el mén de les Fogu-
eres, haurieu tingut un col-laborador per a tota la vida.

3. Quins records conserveu que penseu que aquesta foguera pot representar?
Ens venen a la memoria els inicis del nostre pare en el mén de les Fogueres; va
ser al seu barri de Benalua on va comencar col-laborant en els adorns del carrer
Guardiola, per a continuar dissenyant i construint fogueres que li reportarien pre-
mis, fama i prestigi.
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4. Que ha significat Remigio per a la festa, des de la vostra visié personal?

Les fogueres del nostre pare van suposar una evolucié en el seu disseny. Les
primeres fogueres que va construir seguien l'estetica del moment: un estil bar-
roc. Les seues fogueres posteriors ja reflectirien I'estil original de la foguera ala-
cantina: predomini de les linies rectes en el disseny, com es pot veure, per exem-
ple, en la seua ultima foguera titulada “Contaminacid”, plantada a Benaluda i que
va obtindre el Primer Premi Especial I'any 1976.

5. Com va ser el moment en qué us van contactar per primera vegada per a
comunicar-vos esta iniciativa?

El primer a assabentar-se’'n va ser el nostre germa, i ell ens ho va comunicar. La
noticia va ser molt emotiva i molt agraida per tota la familia. El nom del nostre
pare estaria, per sempre, vinculat a les Fogueres de Sant Joan.

6. Quin missatge us agradaria transmetre a la comissioé des de la familia?

El missatge que el nostre pare vos transmetria seria el que sempre va mantindre
per a ell: 'esforg i la constancia, i el de no treballar per damunt de les vostres pos-
sibilitats; poc a poc i amb constancia anireu complint els vostres objectius.

7. Quin ha sigut el moment més emotiu d’aquest primer any per a vosaltres,
en relacié amb la Foguera Remigio Soler?

El moment en qué ens va arribar la vostra invitacié a I'homenatge al nostre pare,
que tindria lloc en I'acte de presentacio oficial de la vostra comissio, que portaria
el seu nom.

8. Quins records teniu del vostre pare treballant en les Fogueres?

Els nostres records es remunten a la infancia, excepte el del nostre germa Remi-
gio que, per I'edat, no ho va viure. Recordem el lloc on construia les fogueres, una
nau industrial situada a Sant Vicent del Raspeig, la quantitat d’amics que ens
visitaven i ma mare sempre disposada a convidar-los a dinar, el dia de la “Planta”,
I'emocié i els nervis que passavem, i el dia que li lliuraven els premis.

9. Com descriurieu la seua passio i dedicacié a aquesta tradicié alacantina?
La seua passio era enorme i la seua dedicaciod infinita, tenint en compte I'esforg
gue suposava construir, en aquella época, una foguera: des del modelat en fang,
I'extraccié del motle, la reproduccié en carté, el muntatge de les peces, el polit i
la decoracid. Moltissimes hores de treball al llarg d’'un any.

10. Quina va ser la primera foguera important en qué va participar el vostre
pare?

La primera foguera que va construir el nostre pare va ser I'any 1959 i portava per
titol “Literatura”.

11. Quines técniques artistiques utilitzava el vostre pare per a fer les seues
fogueres?

Eren les tecniques que empraven tots els constructors de fogueres de I'época.
Com hem comentat anteriorment, es modelava en fang la idea de la foguera que
préviament s’havia dibuixat, per a traure’n, d’'eixe model, el motle de guix que
posteriorment s'utilitzava per a omplir amb lamines de carté banyat, i aixi obte-
nir una reproduccié en cartdé de les formes modelades. Una vegada sec el cartd,
el seguent pas era I'assemblatge de les peces, que donaven forma a les figures;
amb la forma definitiva, s'estucaven, es polien i, finalment, es pintaven.

12. Podeu mencionar alguna anécdota sobre la creacié d’alguna de les seues
fogueres més conegudes?

La que més recorda la familia és la que va ocdrrer durant la Planta de la Fogu-
era del Mercat Central I'any 1973, titulada “Mitologia”. En aquella ocasid, el nostre

pare, pujat i dins del remat superior de l'estructura de fusta que formava I'arma-
dura d'un casc roma, va quedar atrapat quan la grua va col-locar el remat final
d'una quadriga. Va haver d'improvisar una eixida d’emergéncia, trencant el carté
perque la grua el poguera rescatar, lligat amb una corda, d'eixa “presé de fusta”
en qué havia quedat tancat.

13. Com penseu que va influir el treball del vostre pare en I'evolucié artistica de
les Fogueres d’Alacant?

El nostre pare va contribuir al redisseny de les Fogueres, que fins aleshores
havien perdut la seua linia tradicional original, creada per artistes de la talla de
Gastén Castello, entre altres.

14. Qué va suposar per al vostre pare rebre premis en les Fogueres? En record-
eu especialment algun?

Tenint en compte la competéncia que hi havia en aquella época entre els artistes
constructors de fogueres que concursaven en la categoria especial, va suposar
un fort estimul per a continuar treballant amb més il-lusié i motivacié. Un dels
seus rivals era el gran artista Ramoén Marco.

15. Com va viure la vostra familia la popularitat que va adquirir el vostre pare
gracies al seu treball en les Fogueres?

Amb alegria i alhora amb naturalitat. Sempre hem valorat la seua popularitat
amb senzillesa, mentre ens sentiem orgullosos quan el véiem eixir i esmentaven
el seu nom als mitjans de comunicacio.

16. En quins aspectes penseu que l'obra i la figura del vostre pare continuen
presents en les Fogueres actuals?

Han canviat les técniques de construccié de les Fogueres des que el nostre pare
es dedicava a aix0. Creiem que hui en dia queda poc o gens de la técnica que
empraven artistes com ell. Potser si que queda alguna cosa de l'estil. Els materials
plastics emprats hui dia en la construccié sén molt diferents al cartd, tant en |la
seua manipulacié com en la seua resposta a la crema.

17. Queé vau sentir en saber que existia una foguera que portava el seu nom
(Foguera Remigio Soler)?
Es tornar a dir el mateix que abans: orgull i agraiment.

18. Quin missatge us agradaria transmetre a les noves generacions sobre el
llegat artistic del vostre pare en les Fogueres?

De tant en tant cal tornar la mirada enrere, com ell va fer, per inspirar-se en I'ori-
gen d'aquesta festa i no perdre el sentit critic que ha de manifestar-se en el mon-
ument fogueril. Hui en dia es crema més al-legoria que critica.

19. Com us agradaria que fora recordat Remigio Soler Lépez en la historia
d'Alacant?

El nostre pare, gracies a vosaltres, ja té un reconeixement amb el nom de la
vostra comissio. A més, 'Ajuntament d’Alacant conserva un ninot amb la seua
figura al Museu de les Fogueres. Perd Remigio Soler Lépez va tindre una tra-
jectoria artistica molt llarga, no sols com a constructor de fogueres, sind també
com a escultor i pintor. El desig més gran de la familia, que també seria el d'ell, és
que part del seu llegat puga ser visitat pel poble en un espai habilitat per algun
organisme oficial.
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Remigio Soler a
Benalua, I'any 1976,
rematant la seua
ultima planta.

Foto inédita de Remigio Soler a Benalua (1976) amb la seua dona Maria Teresa
Martinez.

ENTREVISTA - DANIEL-PRESIDENT

Daniel Moya Pastor:
“El primer pas del foc”

1. Qué vas sentir en acceptar ser el president d’'una foguera nova?

Realment, quan vaig comencar a pensar en fundar la foguera, mai vaig tindre la
idea de ser el president si o si pel fet d’haver-la fundat. De fet, els primers estatuts
contemplaven el canvi al cap d'un any. Pero al final, quasi sense adonar-te'n, aca-
bes liderant I'equip, posant-te al capdavant.

2. Qué ha sigut el més dificil i el més bonic d’aquest primer any?

El més dificil ha sigut enfrontar-se al vertigen de comencar alguna cosa des del

no-res, amb pors, dubtes i moltissima responsabilitat. Perd el més bonic ha sigut
veure com cada xicoteta idea es transformava en alguna cosa real gracies a l'es-

for¢ i al cor de moltes persones. Sentir que estavem construint alguna cosa nos-

tra, amb anima.

3. Com has viscut la responsabilitat de liderar un equip des de zero?

Amb respecte, emocidé i moltes ganes de fer-ho bé. Ha sigut un aprenentatge
constant, ple de moments d’'incertesa pero també de molta il-lusié. He sentit el
pes de la responsabilitat, si, pero també I'escalf d'un equip que ha cregut des del
principi, i aixd ho canvia tot.

71



72

4. Queé representa per a tu que la foguera porte el nom de Remigio Soler?

Es una cosa que m’emociona profundament. | a més, va ser una de les coses que
vam tindre clares des del principi. Remigio Soler és part de la historia viva de

les nostres festes, i portar el seu nom és una manera de retre-li homenatge des
de l'admiracid i el respecte. Ens recorda d'on venim i ens inspira cap a on volem
anar, amb la humilitat que el caracteritzava i la passié amb qué treballava. A aixd
aspirem.

5. Quin moment et va fer pensar: “aixo ja és real”?

Sense dubte, el dia que vam entrar en la Federacié, guan ens van acceptar com
a foguera de ple dret. Va ser un moment molt especial, quasi com travessar una
porta simbolica. Alli vaig sentir que deixavem de ser només una idea o un som-
Nni per a convertir-nos en una realitat. Em vaig emocionar molt, perque darrere
d’'eixe reconeixement hi havia mesos de treball, lluita i cor.

6. Com descriuries I'’energia de I'equip huma que t’envolta?

Una energia que acompanya, que impulsa, que emociona. Gent que s’ha bolcat
amb el cor, que ha donat més del que se li demanava, que ha estat en els bons
moments i en els dificils. Sense ells, res d'aixo tindria sentit. S6n I'anima d'aques-
ta foguera.

He descobert persones que vull per sempre en la meua vida, independentment
de la foguera.

7. Qué somies per al futur d’aquesta foguera?

Somie que continue creixent sense perdre la seua esséncia, sobretot aixd. Que
mai deixem d’emocionar-nos amb allo que fem, que mantinguem viva la il-lusié
del primer dia. Que aquesta foguera siga sempre un lloc on la gent se senta part
d’alguna cosa bonica, vertadera i tradicional.

8. Que li diries a un futur president que algun dia estiga al teu lloc?

Que ho visca amb el cor per davant. Que escolte, que confie, que no tinga por
d’equivocar-se. Que no oblide per qué va comencar tot. AqQuesta experiéncia et
canvia, et remou, pero si es fa amb amor, amb bona gent i amb molta passid,
deixa una petjada inesborrable.

PRESIDENT
DANIEL MOYA PASTOR

ENTREVISTA-MERCEDES-VICEPRESIDENTA

Mercedes Fons Gosalbez:
“La que cuida del foc”

1. Qué vas sentir en saber que formaries part de la primera directiva d’aquesta nova
foguera?
Il-lusid, sorpresa, responsabilitat.

2. Qué representa per a tu ser vicepresidenta en aquest primer any?
Molta responsabilitat. Es I'any de fundacié i hi ha moltes coses a tindre en compte al
mateix temps. Tens por de no fer-ho bé.

3. Com és treballar des de dins en una cosa que mai s’ha fet abans?
Es un repte, perqué encara que tens experiéncia, mai has fundat una Foguera, i tot, o
quasi tot, és nou.

4. Qué t'inspira el nom de Remigio Soler?

Una de les millors époques de les Fogueres, un gran artista al qual no se li ha reconegut
prou la seua obra, i al qual hem volgut retre homenatge donant-li el nom de la nostra
Foguera. Es una manera de fer sonar el seu nom en cada acte relacionat amb la Festa.

5. Quin és el teu paper dins de I'equip aquests primers mesos?
Doncs faig una mica de tot, pero ara, sobretot, paperassa.

6. Quins moments t’han emocionat especialment?
La primera vegada que vaig sentir el nom de la nostra Foguera en una Presentacid i quan
vaig veure el banderi.

7. Qué diferencia aquesta foguera d'altres que hages viscut?
Potser la franja d’edat dels comissionats. Hi ha molta gent jove amb xiquets menuts i
moltes ganes de fer coses. Tenim molts infantils, i ells sén el futur de la Festa.

8. Queé t'agradaria que aquesta foguera represente en el futur?
M'agradaria que féra un homenatge permanent a la figura de Remigio Soler. Volem do-
nar-lo a conéixer i mantindre aixi les tradicions en un barri on encara no havien arribat les

festes oficials de la ciutat: Les Fogueres de Sant Joan.

VICEPRESIDENTA ;
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ENTREVISTA - RAQUEL-SECRETARIA

Raquel Fernandez Lopez
”La que posa ordre en la flama”

1. Com va ser assumir el carrec de secretaria en una foguera que acabava de
naixer?

Va ser un repte que vaig acceptar amb moltes ganes i respecte. Sabia que era
una gran responsabilitat, perd també una gran oportunitat per créixer personal-
ment i formar part de la historia des del principi.

2. Qué significa per a tu posar per escrit la historia des del primer dia?

Es una tasca molt especial. Saber que el que redactes ara quedara com a testi-
moni del que som i del que serem, em fa sentir orgullosa. Cada acta, cada docu-
ment, és una peca més del nostre patrimoni emocional i festiu.

3. Com es viu el dia a dia des del teu rol?

Amb intensitat. Hi ha molt de treball d'organitzacid, seguiment i comunicacio.
Perd també hi ha moments molt bonics, com quan veus que tot alld que s’ha
planificat agafa forma i emociona la gent.

4. Quin ha sigut el teu major repte com a secretaria aquest any?

Coordinar i documentar tots els passos inicials de la comissié. Crear el sistema
des de zero, sense precedents, i intentar que tot estiguera en ordre des del prin-
cipi, ha sigut exigent pero molt satisfactori.

5. Qué representa per a tu portar el nom de Remigio Soler en alt?

Es un orgull immens. Representa cultura, tradicié i un llegat que volem honorar.
El seu nom ens guia i ens recorda que a¢o que estem construint té arrels pro-
fundes i molt de valor.

6. Has viscut altres fogueres abans? Com es diferencia aquesta experiéncia?

Si, he estat en altres comissions, pero aguesta és completament diferent. Aci tot
és nou, tot s’ha fet des del cor. No només formem part d’'una foguera, estem cre-
ant una familia.

7. Quin moment recordes amb més emocié?

El dia de la presentacié oficial. Escoltar el nostre nom, veure la gent emocionada,
sentir que ja som una realitat... em va posar la pell de gallina.

8. Queé t'agradaria que digueren d’aquesta foguera d’aci a 10 anys?

Que va naixer amb anima, que sempre va mantindre I'esperit del primer dia i que
va saber créixer amb valors i il-lusié. | que la seua gent la va fer gran des del prim-
er somriure.

SECRETARIA )
RAQUEL FERNANDEZ LOPEZ
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ENTREVISTA - RUBEN -TRESORER

Rubén Guijarro Ramirez
”El que convertix céntims en festa”

# Oy | N if

e

1. Com vas viure el moment en qué et van proposar ser tresorer d’'una foguera
que acabava de naixer?

Amb molta sorpresa i responsabilitat. No m’ho esperava, perod tampoc vaig
dubtar. Sabia que seria un repte gran, pero em va fer il-lusié formar part del pro-
jecte des del principi i aportar des del que millor sé fer: organitzar i controlar
ndmeros.

2. Qué significa per a tu encarregar-te de I'’economia en un projecte que
comenca des de zero?

Es posar els fonaments perqueé tot funcione. Quan no tens res i has de crear-ho
tot, cada euro compta, cada decisié té un pes. | més quan saps que darrere de
cada recaptacié hi ha persones que confien en tu.

3. Quins han sigut els majors reptes que has afrontat aquest primer any?

Fer pressupostos amb pocs recursos i amb molta incertesa. No teniem referents
d’anys anteriors, i tot era nou. També ha sigut complicat combinar I'emocié amb
la gestié: mantindre els peus en terra quan tots teniem el cap i el cor en el cel.

4. Qué t'inspira el fet que aquesta foguera porte el nom de Remigio Soler?
Respecte. Molt. Es un nom que imposa, que et recorda que agd és més que una
festa, és patrimoni. Sent que tot el que fem ha de tindre un valor afegit, com si ell
ens estiguera mirant i diguera: “Feu-ho amb orgull”.

5. Com descriuries 'ambient de treball dins de I'equip directiu?

Familia. Aixi de clar. Hi ha moments de pressio, clar, perd sempre hi ha una
abracada, un somriure, una ma que t'ajuda. Ens complementem molt bé i, so-
bretot, ens respectem.

6. Quin ha sigut el moment més especial per a tu aquest primer any?

Quan vam aconseguir imprimir el nostre primer banderi. Era una cosa simbdlica,
perd per a mi va ser el reflex que tot alld que haviem anat gestionant amb tant
de cap i cor, per fi tenia forma. Era real.

7. Com t’agradaria que es recordara la teua tasca com a tresorer d’aquest
primer any?

Com la d’algu que va cuidar els diners com si foren d'una familia. Que vaig ser
transparent, prudent, pero sempre disposat a ajudar. Que no vaig deixar mai de
somriure... ni de sumar.

8. Quin consell donaries a un futur tresorer que entre a formar part de la
comissié?

Que no tinga por dels numeros. Que escolte, que demane ajuda quan ho neces-
site i que no oblide mai que darrere de cada factura hi ha il-lusié. Ser tresorer no
és només comptar ceéntims, és convertir-los en records.

TRESORER }
RUBEN GUIJARRO RAMIREZ



ENTREVISTA - CINTIA -

DELGADA D’INFANTILS | MARE DE LA
BELLEA INFANTIL
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Cintia Andreu Monllor
“La que viu la festa per dos”

Com ha sigut per a tu viure aquest primer any com a vocal i com a mare de la
Bellea Infantil?

Esta sent un any intens. Per una banda, vols que la foguera avance, intentar
participar en tot, reunions per a aportar idees, avangcar documentacio, preparar
actes... Es la primera vegada que estic com a vocal i, per a mi, també és tot nou.
Estic aprenent molt. Es el bonic de comencar des de zero: hi ha moltes ganesii
il-lusié per part de tota la junta.

| per altra banda, com a mare de la Bellea Infantil... emocié a flor de pell, sense
paraules. Amb moltissima il-lusi6, gaudint amb la meua filla de cada acte i, so-
bretot, veient-la gaudir i aixi de feli¢. Es una alegria enorme veure com es com-
plix la il-lusié de les dues.

2. Com va sorgir la teua implicacié com a vocal?

Canviar de foguera era, sobretot, per la meua filla, perqué poguera complir la
il-lusié que tenia, i era una cosa a la qual no podia dir que no. Per aix0 em vaig
posar en contacte amb Dani i m'anava informant de com anava tot. En el mo-
ment que ens va dir, a les persones que ens vam reunir en la primera “quedada”,
si estavem amb ell... les 5 0 6 persones que érem no vam tindre cap dubte. | ahi
vam comencgar, llangant-nos de cap com a vocals i, a poc a poc, assumint carrecs
i delegacions. Quan creus en una cosa i vols lluitar per ella... no hi ha dubtes!

3. Queé vas sentir en saber que la teua filla seria la primera Bellea Infantil?

Alegria, orgull, compromis, felicitat... un cdmul d’emocions. Perd també vertigen,
perque vols que tot isca bé. Som tots nous, no sabiem si hi hauria més xiquets i
xiquetes per acompanyar-la, vols que tot tire avant... i en ser tot nou, no saps ben
bé com anira el cami. Perd després la veia a ella feli¢, contenta, orgullosa de por-
tar la seua banda com a primera Bellea Infantil de la foguera, i al final aixo és el
que importa.

4. Com equilibres el treball dins de I'equip amb acompanyar la teua filla?

Em resulta facil, ja que ella vol acompanyar-me a tot, i en ser jo la delegada d'in-
fantils, aixo també em permet estar amb tots ells. Al final crec que és questid
d’'organitzar-se i posar-li ganes. Amb un poc d’esforg, s’arriba a tot (o quasi tot).

| amb I'equip que hem format entre tots, ens ajudem per intentar que ningu es
carregue amb massa feina. Al final, aixo tira avant entre tots.

5. Queé representa per a tu veure-la formar part del naixement d’aquesta fogu-
era?

Quan va naixer, ja la vaig apuntar a la foguera on jo estava, fins i tot tenia any de
Bellea! Pero les circumstancies de la vida et fan fer altres passos. Ella va ser la que
em va agafar de la ma per demanar-me estar en una foguera i vestir de mantel-
lina, i gracies a ella jo vaig tornar a la festa. | comencgar en aixo juntes i, encara
més... per ella, només espere i desitge que gaudisca no sols d’'aquest any, que se-
gur sera increible i inoblidable, siné que continue vivint la festa amb les ganesii la
il-lusié que sent, i que continue aprenent d'ella.

6. Quins valors intentes transmetre-li des de la teua implicacié en la festa?

Intente que veja que les Fogueres sén una festa d'unié, que som moltes fogueres
les que treballem per un mateix fi: el monument. | que per a aixo cal treballar tot
I'any i participar en tot el que la festa ens oferix. Es un aprenentatge constant.

| sobretot, en el que més insistisc és en el compromis. Cal estar, cal participar i
aportar. Entre tots sumem i fem gran la nostra festa.

7. Qué t’ha sorpreés de I'experiéncia fins ara?

El grandissim treball que suposa la creacié d'una nova comissio. | en el nostre
cas, ha sigut una grata sorpresa veure, en aquest primer any, el gran nombre de
comissionats que som i molta gent nova en aquest moén tan bonic de les Fogu-
eres, amb ganes d'aprendre i aportar.

8. Qué esperes del futur d’'aquesta foguera com a mare, vocal i dona de festa?

Espere que sumem molts anys junts, que la comissié continue creixent a poc a
poc i que continuem donant a conéixer la nostra festa per cada racé i cada BAR-
Rl d'Alacant.

DELEGADA DE INFANTILES
CINTIA ANDREU MONLLOR
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ENTREVISTA - REGINA - VOCAL

Regina Pérez Barber

”"On naix la il-lusié”

1. Com va sorgir la teua implicacié com a vocal en aquesta nova foguera?

Un projecte nou, format per persones amb una mateixa il-lusié i passié per les fo-
gueres, em sembla una vivéncia unica i que, sense cap dubte, marcara un abans i
un després en la manera de viure-les.

2. Qué significa per a tu formar part d’'una comissié en el seu primer any de
vida?

Emocié per cada pas que fa la foguera, envoltada de gent meravellosa que, a
partir d'ara, passa a formar part de la teua vida.

3. Qué t’'emociona més d’aquesta etapa?
Viure I'emocié junt amb els meus fills de tot alldo que, com a foguera, anem cons-
truint poc a poc.

4. Quin ha sigut el teu major repte com a vocal fins ara?
El cant de Nadal, que era la primera vegada, pero ens va eixir de meravella. Tenim
una comissié que val or.

5. Que t'inspira el nom de Remigio Soler com a pilar d'aquest nou comenc¢a-
ment?

Tradicio.

6. Qué t’'agradaria deixar sembrat des del teu lloc aquest primer any?

Passio6 per les fogueres i la implicacié que comporta formar part d'una foguera.

7. Hi ha algun moment que t’haja marcat especialment?
Fogueres en Nadal, el nostre primer sopar oficial junts, i semblavem una familia.
Es un sentiment molt bonic.

8. Qué somies per al futur de la foguera?

Somie en gran. Estic segura que serem una comissié implicada, festera i amb
molts comissionats, la qual cosa fara que puguem plantar en Especial en un fu-
tur.

VOCAL
REGINA PEREZ BARBER

ENTREVISTA - SANDRA - VOCAL i PATROCINADORA

Alexandra Hervas Herrera

”La que creu, la que dona suport, la que
impulsa”

Qué et va motivar a involucrar-te com a vocal en aquesta nova foguera?
La il-lusié de viure aquest projecte i poder ajudar en tot alld que estiga a la meua
ma.

2. Qué vas sentir en decidir convertir-te també en patrocinadora?

Pense que cada comissionat ha d’aportar el seu granet d’arena, i en la meua ma
estava aquesta oportunitat. Espere ser patrocinadora molts anys.

3. Com vius la teua implicacié des dels dos costats: I'organitzacié i el suport
economic?

Crec que és un binomi molt interessant, perd m'’interessa més la part de comis-
sionada: viure cada acte, I'ambient que hi ha, la il-lusié de les primeres vegades...
aixo no té preu.

4. Quin valor dones al compromis del comerg local amb la festa?

Crec que és fonamental que hi haja un suport mutu: se’'n beneficien les dues
parts. Sempre he apostat pel comerg local —de fet vaig ser presidenta d’'una as-
sociacié diversos anys— i les fogueres de la zona eren un pilar molt important. Es
poden fer grans coses entre el comerg i la festa.
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5. Queé t’ha aportat a nivell personal aquesta experiéncia en el seu primer any?

Un aprenentatge. Veure el treball des de dins et fa enfadar-te amb el pensament
que les fogueres sén només quatre dies. Crec que tothom hauria de conéixer el
funcionament. Les fogueres sén tot I'any, porten molt de treball i molt de sacri-
fici. En la nostra foguera és d’admirar el treball que s'esta fent, sobretot per Dani
i Mercedes, que s’hi estan deixant la pell. Convide la gent a formar part de la
comissio i valorar realment les nostres festes.

6. Que destacaries de I'ambient de treball en la comissié?

Sén uns treballadors incansables. Sento admiracié per cadascun d’ells, per com
han aconseguit fer d'un somni una realitat. Els comeng¢aments sén dificils, pero
sense aquest gran equip huma, tant dins de la junta com fora, res hauria sigut
possible. Al cap i a la fi, els carrecs sén el de menys: tots hem d’'aportar en la me
sura de les nostres possibilitats.

7. Qué significa per a tu que aquesta foguera porte el nom de Remigio Soler?

Crec que és un bonic homenatge a un dels nostres principals artistes, i s’hauria
d'apostar més pel que és local. Tenint un carrer en el barri i ara també la foguera,
pense gque la gent coneixera més la seua obra.

8. Qué somies per al futur d’aquesta foguera que tu també vas ajudar a naix-
er?

(riu) Jo somie amb estar en Especial! Pero a poc a poc... Anem a gaudir al maxim
d'aquestes Fogueres i continuar treballant per créixer. Amb treball, tot arriba.

VOCAL )
SANDRA HERVAS HERRERA

ENTREVISTA - MAYTE- VOCAL

Maria Teresa Rodriguez

Tormo
”"Una peca clau des del primer dia”

1. Qué vas sentir quan et van proposar formar part de la comissié com a vocal?

Una gran il-lusié. Ser part de la primera junta d'una foguera és una responsabili-
tat, perd també un orgull. Vaig sentir que podia aportar i créixer alhora.

2. Com definiries aquest primer any de vida de la foguera?

Apassionant. Ha sigut un any intens, ple d’aprenentatge, perd també d’emocions.
Veure com la foguera agafa forma i com la gent respon amb tanta estima fa que
tot valga la pena.

3. Qué ha sigut el més bonic o emotiu que has viscut fins ara en aquest pro-
jecte?

Els primers actes oficials, quan vam escoltar el nom de la nostra foguera per pri-
mera vegada. Va ser magic, vam passar de ser un projecte a ser una realitat.

4. Quin paper creus que tenen els vocals dins d’'una foguera com aquesta?

Som el suport constant. Estem per a tot el que faca falta: ajudar, escoltar, propo-
sar, acompanyar. Sense els vocals, no hi ha estructura, i sobretot, no hi ha anima.
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5. Hi ha alguna anécdota o moment especial que recordes amb estima del
procés de creacié de la foguera?

Recorde amb molt de carinyo les primeres reunions en que tot eren idees, pa-
pers i somnis. Ningu sabia exactament per on comengcar, pero tots teniem clar
gue voliem tirar avant junts.

6. Qué significa per a tu formar part de I'inici d'una nova foguera?

Deixar empremta. Saber que tot el que estem fent quedara per a sempre. Que
som la primera pedra d'un cami que altres recorreran després.

7. Com veus el futur de la Foguera Remigio Soler? Qué t’agradaria que mai es
perdera?

El veig il-lusionant. Hi ha molta gent amb ganes i amb cor. Espere que mai es
perda la il-lusié del primer dia i la unié que ens ha fet possibles.

8. Que li diries a algu que esta pensant a unir-se a la comissié per a I'any que
ve?

Que no ho dubte. Que formar part d'una foguera és una experiéncia Unica, i si a
més estas des del principi, és un regal. Aci trobara amistats, valors i una segona
casa.

Vocal

MAYTE RODRIGUEZ TORMO

ENTREVISTA - MARIA - BELLEA ADULTA

Maria Rodenas Garcia

”La que va arribar sense saber... i es va
quedar per sempre”

1. Com va ser per a tu presentar-te a Bellea sense haver viscut abans la festa
de les Fogueres?

Va ser una decisié carregada d'il-lusié. Encara que mai havia viscut les Fogueres
des de dins, sempre m’havia cridat molt I'atencié aquesta festa tan especial. Pre-
sentar-me va ser com llangar-me al buit amb el cor per davant, i no me’'n pene-
disc de res.

2. Qué et va motivar a fer aquest pas?

Feia temps que tenia la il-lusié de ser Bellea. Tot i no ser d’Alacant, sempre havia
sentit una connexidé amb la festa. Quan vaig veure que s'obria l'oportunitat en la
meua foguera, no ho vaig dubtar. Era ara o mai.
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3. Com ha sigut el teu primer contacte amb aquest moén tan ple de tradicié?

Ha sigut emocionant. Tot ha sigut nou per a mi, pero des del primer moment em
vaig sentir acollida. Cada acte, cada vestit, cada costum... m’ha anat enamorant
més d’aquesta tradicié que ara també sent com a meua.

4. Que significa per a tu ser la primera Bellea Adulta d’aquesta foguera?

Es un honor immens. Mai hauria imaginat que tindria el privilegi de ser la prime-
ra Bellea de la meua foguera, Remigio Soler. Representar-la és una gran respons-

abilitat i també una manera molt bonica d’obrir cami per a futures representants.

5. Quin ha sigut el moment més emotiu fins ara?

Sens dubte, el moment en qué em van nomenar Bellea. Va ser molt emotiu per-
gueé encara em costa creure que estic vivint aguest somni. S6n moments que es
gueden gravats.

6. Com t’has sentit acollida per la comissié i el barri?

Increiblement acollida. Des del primer dia m’han fet sentir com a casa. M'han
guiat, m’'han donat suport i han compartit amb mi la seua passio per la festa. Es
molt bonic sentir eixe afecte sense haver viscut aci tota la vida.

7. Qué has aprés de tu mateixa aquest any?

He aprés que séc capag d'eixir de la meua zona de confort, d’enfrontar-me a co-
ses noves i de viure-les amb il-lusié. També he descobert una versié més valenta
segura de mi mateixa, gracies a tot el que aquest cami m’esta regalant.

8. Quin missatge donaries a altres persones que no se senten ‘part’ de la fes-
ta?

Els diria que s'animen, que no cal haver nascut aci per a sentir la festa com a
propia. Les Fogueres s6n una tradicio que t'acull amb els bragos oberts si vens
amb el cor disposat. Mai és tard per formar part d’'alguna cosa tan bonica.

BELLEA ADULTA
MARIA RODENAS GARCIA

ENTREVISTA - ESTHER - BELLEA INFANTIL

Esther Cuevas Andreu

”El somni que es va encendre tard... per a
brillar més fort”

1. Quan vas comengar a somiar amb ser Bellea Infantil?

Sempre havia volgut estar en una foguera, i quan per fi vaig entrar en la meua
antiga comissid, vaig ser Dama d’honor infantil, i des d'eixe moment m’ho estava
passant tan bé que volia ser Bellea Infantil.

2. Qué vas sentir quan et van dir que no podries ser-ho en la teua antiga fo-
guera?

Sabia des del principi que no tenia any, i estava contenta per les meues amigues
que si que podien eixir, perd tenia tanta il-lusié que per aixo vaig decidir canviar
de foguera i, a més, ser fundadora i la primera Bellea Infantil.

3. Com va ser aquell moment en qué et van proposar ser Bellea Infantil
d’aquesta nova foguera?

Realment no va ser una proposta, ja que va ser ma mare qui es va posar en con-
tacte amb Dani per a veure si hi havia possibilitat d'eixir. L'espera va ser llarga
fins que el dia del meu aniversari ens van confirmar oficialment que érem fogu-
era, i ahi vaig saber que si o si seria la Bellea Infantil. Em va fer moltissima il-lusié
saber que podia lluir la banda de Bellea.
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4. Queé significa per a tu ser la primera Bellea Infantil de la historia de la fogue-
ra?

Per a mi significa fer historia. Es una gran responsabilitat, un compromis i moltes
ganes de portar el nom de la meua foguera, Remigio Soler, per tot Alacant.

5. Com et sents cada vegada que et vesteixes i representes la teua comissié?

M’encanta posar-me el meu vestit, em sent molt feli¢c de representar la foguera.

6. Qué ha sigut el més bonic que has viscut fins ara en aquest primer any?

Del que he viscut fins ara, el millor moment va ser el dia de la meua presentacié.
No podia parar de plorar de I'emocié que sentia, estava molt, molt contenta.

7. Que els diries a altres xiquetes que somien amb ser Bellea algun dia?

Que és molt bonic representar la teua foguera, que cal seguir treballant i partic-
ipar en els actes que es fan. Coneixes molts xiquets i xiquetes i t'ho passes molt
bé.

8. Qué somies per a aquesta foguera en el futur?

Espere que en el futur siguem una comissié gran, que seguim molts anys unitsii
formem una gran familia.

BELLEA INFANTIL
ESTHER CUEVAS ANDREU
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A Alacant, la festa de les Fogueres és
molt més que foc i pdlvora: és art, és
tradicio, és identitat. En aquest primer
any fundacional de la nostra comissio,
la foguera adulta alga un monument
que és molt més que una escultura
efimera: és un homenatge sincer a : > :
I'hnome que déna nom a la nostra fo- e
guera, el mestre artesa Remigio Soler. . cekaal -

&

Amb el lema “Remigio Soler, Gran Ar-
tista Alacanti”, els artistes Lorenzo San-
tana i Ainara Santana ens ofereixen
una obra plena de simbologia i emo-
cié. Al centre, una gran columna ens
transporta a 'emblematica Explanada
d'Espanya, coronada per la represen-
tacié de la Concha i un plat ceramic
tipic del taller de Remigio, que tants
alacantins recorden amb estima. Es el
seu segell, el seu llegat fet flama.

Als costats, dues columnes més com-
pleten aquest portic festiu: una mostra
el Barri de Santa Cruz, I'altra el Castell
de Santa Barbara, en una simbiosi en-
tre tradicié, poble i historia que arro-
doneix la identitat alacantina. Tot el
conjunt emmarca una figura central
poderosa: una bellea alacantina, ele-
gant, orgullosa, portant amb solemni-
tat I'escut de la ciutat al seu pit, simbol
de pertinenca i de memoria viva.

Flanquejant aquesta figura, dues
grans mans emergeixen amb forga:
sén les mans de Remigio Soler, im-
mortalitzades en l'acte de treballar la
fustai el foc, com tantes vegades ho va
fer per donar forma a somnis que, com
aquesta foguera, naixen per cremar i
quedar per sempre en la memoria.

Aqguesta foguera no sols celebra el
passat, sind que marca l'inici d'un nou
futur, on la tradicié i la passié per la
festa s'uneixen en una nova comissié.
Es la primera, perd no sera I'dltima.

‘“Remigio Soler, Gran Artista Alacanti”

Foguera adulta 2025 - Lorenzo Santana
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Como cada mes de juny, les Fogue-
res tornen a encendre el cor d'Ala-
cant amb musica, pdlvora i color. En
esta ocasid, la nostra foguera infantil
naix amb un lema que parla d'origen i
esséncia: “El Naixement d'una flama".

El foc que encén la festa pren forma de
dona, d'una flama viva i femenina amb
trets alacantins, com si haguera nas-
cut de la mar i de la pdlvora, del senti-
ment d'un poble que estima les seues
tradicions. Aquesta figura principal,
coronada per flors i paletes de colors,
representa la creativitat, I'alegria i I'art
qgue envolta tot allo que significa ser
foguerer.

Al seu voltant, giravolten xicotetes fi-
gures plenes de vida i fantasia que
simbolitzen els elements més impor-
tants de la festa: la musica que ompli
els carrers, la pdélvora que retumba al
celila llum de la mateixa foguera que
il-lumina el cami. Totes elles treballen,
pinten, ballen i juguen, com si cada

un d'aquests espurnejos infantils con-
tribuira al naixement d'aquesta flama
magica.

PerdO darrere d'esta escena plena
d’'imaginacid, s'erigeix un homenatge
sincer i necessari: la figura de Remigio
Soler, el ninot que vam portar a I'Ex-
posicid i que ara cobra una nova vida
com a fonament de la nostra historia.
Ell representa la passi6 per la festa, la
dedicacié d'anys i anys al mén de les
fogueresila voluntat de sembrar la lla-
vor en les noves generacions. La nos-
tra foguera infantil no només conta un
conte, sind que juga, riu i recorda.

“El Naixement d'una flama” és també
el naixement d’'una comissié, d'un pri-
mer any que marca un abans i un des-
prés. Esta foguera és la primera, pero
no sera I'dltima. Es un crit d'il-lusié i
una declaracié d'intencions: hem vin-
gut per a quedar-nos, amb el somriu-
re dels més menuts i la memoaria dels
grans que ens guien.

“El Naixement d'una flama”

Foguera infantil 2025 - Sergio Gomez
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brindis nadal - infantil

fira de nadal
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visita taller foguera infantil

[ ] [ ]
Jueves 19 de junio
- 12:00 - Planta Infantil
- 20:00 - Montaje del Racé
- Picoteo a cargo de la Belleza para la comisiéon

Viernes 20 de junio

- Visita del Jurado Infantil a las Hogueras

- Visita de representantes a la Escuela Infantil Googies con recorrido por la hoguera
- Planta Adulta

- 21:00 - Cena de la Comisién

- Primera noche en el Racé con DJ Lewis

Sabado 21 de junio

- Visita del Jurado Adulto a las Hogueras

- 18:30 - Ofrenda de flores

- 23:00 - Bingo

- Noche con DJ Fran Pérez y Rubén Blasco
- Noche tematica del Oeste

Domingo 22 de junio

- 11:00 - Entrega de premios

- 17:30 - Fiesta infantil con canén de espuma en el Racé
- Noche tematica Pirata

- 23:00 - Bingo

- Noche con DJ Enervi

Lunes 23 de junio

- 08:00 - Desperta

- 17:30 - Globota de agua para todos los nifios del Racd

- Merienda a cargo de la Belleza Infantil para los nifos de la Comision
- Noche tematica Blanca

- 23:00 - Bingo

- Noche con DJ Pomata

Martes 24 de junio

- 08:00 - Desperta
+14:00 - Comida de fin de fiesta con la Comision

- 20:00 - Pasacalles por el barrio con nuestros mejores trajes
- 22:00 - Cena
+ 24:00 - Palmera, Crema y Banya

Domingo 29 de junio

- Coso Multicolor

La foguera se reserva el derecho de cambiar y/o modificar
cualquier horario o evento cuando lo estime oportuno o
necesario.
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sGo-
Wellness Club

ENTRENA

ON FIRE

desde 44€/mes

Ll

Campus de

VERANO!

iAPUN mLt (CI Bl Campus de Verano
que cambia pantallas
por ejercicio y diversion.

Incluye 1h al dia de natacién con

entrenadores cualificados, camiseta
sGo! de regalo y opcién a comedor.

Wellness Club

PISCINA CLIMATIZADA, SPA, + DE 100 CLASES DIRIGIDAS A LA SEMANA,

ENTRENADORES SIEMPRE A TU DISPOSICION, SALA FITNES,

MAQUINAS TECHNOGYM, CLASES EN INTERIOR Y EN TERRAZA, ;

CAFETERIA, PARKING GRATIS Y LUDOTECA INFANTIL. el Merienda, piscina, actividades, monitores...
TODO INCLUIDO.

sGo! Wellness Club - CC THE OUTLET STORES SAN VICENTE




iFelices Fogueres de Sant Joan!

AVENIDA DE LA GOLETA, N°® 21 - CABO HUERTAS a7 B
03540 - ALICANTE SELLO DE
CALIDAD

CTORGADC POR

"+34 966 048 019 (O +34 691822 700 fotocasa




rormacion

www.landformacion.es

@ 06637 8109 / 644 4106 40

| info@landformacion.es

@ Av. Pintor Xavier Soler n9 Bajo

Av. De la constitucion 16, 03002, Alicante

iFelices Fogueres de Sant Joan!
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W»2 GRUPO )
TELENO WG ) cancacammion

JOSE RAMON BAILE, S.L.

il ELMONSA

Numero de contacto: DISTRIBUIDORES DESDE 1970
669778416
Ubicacion: puerto de alicante marina En estas fiestas que iluminan nuestras calles y corazones,

queremos agradecer la confianza de nuestros clientes y
brindar por la tradicion, el esfuerzo y el disfrute
compartido.

deportiva muelle 8.

i e esperamos para disfrutar de un
verano inolvidable!

C/. MECANICOS 52 POL. IN-2 - Tel.: 965 412 460 - Mévil: 627 588 582

03130 SANTA POLA (ALICANTE) - E-mail: info@jrbaile.com
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www.grupopispas.com

Grupo PISPAS saluda
al PAU 5 en fiestas.

PIL>- PAS
IRUNA (R
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Autos

Hogar

Decesos

Salud

Vida

Empresas
Responsabilidad Civil
Ahorro

¢I l I I,invera
5eguros

Invera Seguros

Asegura con nosotros tu futuro

965242741

C/ Jaime Segarra 2 Bajo 03010 (Alicante)

965 24 27 41 — 655 80 97 05
invera@inveraseguros.com

®

Invera Seguros




El sabor de siempre en cada fiesta

Desde Panaderia David queremos desearte unas Hogueras llenas
de luz, sabor y tradicion.

Gracias por seguir confiando en nosotros cada dia.

iCelebra con lo mejor del horno y comparte momentos Unicos en
familia y con amigos!

Maestro José Garberi Serrano 2 - Alicante Telefono 669 69 46 69




REAL ESTATE

SOLUCIONES INMOBILIARIAS

www.quorealestate.es

@ 690 986 831 - 633 44/ 028

. info@quoinmobiliaria.com

iFelices Fogueres de Sant Joan!

calabrote

pescados

Tel. 669 357 702
SANTA POLA (Alicante)



EXCURSION A LA ISLA DE TABARCA

RUCEROS KONTIKI te lleva a la isla de tabarca.

Descubre los tesoros de esta isla. Su historia, su gastronomi
Sus fondos marinos y sus playas paradisiacas.

| ‘w Horarios y Tickets

www cruceroskontiki.co

(686894540

TICKET ONLINE

Transvia (o)  £zla Serranica
E 96528 0592 ﬁa laserranica@laserranica.com
WWW.TRANSVIAGO.COM

Como parte del grupo Transvia Go, Autocares La Serranica est3 dedicada
al transporte de viajeros por carretera con mas de 50 anos de experiencia
en el sector. Somos especialistas en el Alquiler de Autobuses con
conductor para todo tipo de servicios, contamos con un equipo de
profesionales que trabaja cada dia para dar el mejor servicio y su atencion
a nuestros clientes.

Les deseq Felices Fogueres de Sant Joan
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De Cordoba pal’ mundo

Av. Maestro José Garberi Serrano 10,
Alicante, 03540

Calderdn de la Barca 44, Plaza de Toros, Alicante



CASA LOZANO

TODO EN COMIDAS PARA LLEVAR

Ramon Lozano G.

CALDERO ESTILO TABARCA
ARROCES - FIDEUA
CARNES - PESCADOS
PASTAS - ENSALADAS
POLLOS ASADOS

Av.Artista Remigio Soler Lopez n°11 Lc.5
paus

Playa San Juan 03540 Alicante
Tel 865 720 211

jFelices Hogueras! Que el fuego de la fiesta renueve tu energia... y si
quieres brillar atn mas, es el momento perfecto para mimarte
con nuestros tratamientos faciales o corporales.

Te lo mereces |Te esperamos!

Avenida Maestro José Garberi Serrano, 2 local 12

622258451

Heladerio

helados artesanos

@ 665 08 06 47

9 Maestro José Garberi 5 Local 4. Pau$
Alicante

rances

desde 1930
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COME BIEN, COME
COMO EN CASA 3

L J
- NN ) 0
E ideWa, comedoves escolares

SANTIAGO BELLOD 685475945

“ ”y
NOU FALCO

TRANSPORTE Y SERVICIOS MARINOS

ISLA DE TABARCA

PESCADOS Y MARISCOS

CABO DE SANTA POLA S.L.

Calle Elec:tricist__a__ﬂfé, 25
03130 SANTA POLA (Alicante)

Tel. 607 72 33 71
Fax 96 669 04 38



u""::.;?,"ﬂ Desde els Restaurants Casa Gloria
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Casa Gloria 965970584
Isla de Tabarca Gloria platja 965960378

TELE: LAVO

iFelices fiestas a la Hoguera Remigio Soler y

vecinos del Pau5!

Disfruten de las celebraciones mientras nosotros nos
encargamos de la limpieza y cuidado de sus prendas.
iQue la diversion continue!

Telf: 744 64 34 70

Maestro José Garberi Serrano
n°2 (urb. Pargue Mariola)
Alicante




ESPE{IilIﬂIdE‘! BN Arroces, pescados ¥y mariscos

Restanurante
Lo Caleta

Isla de Tabarca
tell: 965970810 /649211885

El equipo de Barber Studio 20 0s desea una
felices hogueras de San Juan'2025°

20

ALBLRTO CAMPQOS

BARBE R=STUDLO

CASH. HNOS. BERNABEU
www.chuchedulce.com

iDulces momentos para celebrar!

Te deseamos unas fiestas llenas de
alegria, fuego, musica... jy muchas
chuches!

Calle Teulada 49 - Alicante Teléfono 965 17 40 87

HAIJIAN LIU YAO

Tu agente de Seguros de Confianza
AUTO - HOGAR - VIDA - NEGOCIOS - SALUD - DECESOS

657 353 173 HAIIANLIU@GENERALIMEDIADIRES.ES



NOVA
QUEIMADA

Productos gallegos
iSaborea los productos como si estuvieses en Galicia!

C/ Maestro Jose Garberi Serrano 16 Reservas
Playa de San Juan Alicante 744 62 67 69
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7'V~ NOELIA OLMEDO

e Laser Diodo Fibra Optica

o EXosomas

e Carbon Activo

e Eliminacion verrugas
@noeliaolmedo.tecnicolaser

_I (© 633 258 428

Fon

Técnico Laser

¢ Radiofrecuencia

Vella

: e Hydra Pro 10
Nﬂdul’ » Tratamientos Faciales y Corporales
PaAumL  Maderoterapia
ESTETICA () @noelia.pascual.estetica Ry w’
Les desea felices hogueras de Sant Joan 2025 670392730 @ &K

LA | [l
? O G ITIA TUAGADEMIABAILE

L L L _L _|_ N EN LA ALBUFERETA
) ISLATABARCA

Sabea  Backata  Mambo  Lstity Chica  Danza Jazz 7&@0 Ballot  Flowibitidad %}a Y. nacko més!

@ +34 621192 022
larogetahabitaciones@gmail.com ”“‘ —




mnetfiber

te conecta

Bode ga La Casa del Vino qoB Ao rEMo S KoGuEs

Bodega Especializada en todo tipo
de Caldos Nacionales e Internacionales.
| Cervezas de Importacion.
| Primeras marcas en licores, Cavas y Champan.

C/ Poeta Miguel Herndndez n°9 (o
Tel. 96 669 33 87 ) &) i
SANTA PO LA (Alicante) INTERNWET CRIDAD INTERKET RURAL

E!' SIGUENOS
==} @netfiber_




@3@ Sfisionatur

Bienestar integral y salud natural

Desde Sfisionatur celebramos contigo la magia del fuego, la renovacion y las tradiciones que nos unen.
Te deseamos unas fiestas llenas de energia, salud y momentos inolvidables.

Cuida de ti también en fiestas
- Masaje terapéutico y deportivo - Osteopatia

- Kinesiologia holistica - Electroacupuntura
- Medicina tradicional china

iLlamanos! 966 38 85 35 - 605 27 71 45

Avd. Libertad 77, San Vicente del Raspeig www.sfisionatur.com

Restaurante #

mpariun

TABARCA

A

Q) 965970 734 - 649 355 244

Santa Pola &2 |5la de Tabarca en 20 min PRy,

2%

I

TRANSTABARCA

VIAJES Y EXCURSIONES SANTA POLA-TABARCA

MAS DE 25 ANOS LLEVANDQOTE AL PARAISO

“islatabarca.com

VENTA ONLIME - [NFO 965 094 476

bailen

ARTES GRAFICAS

® Pol. Ind. IN-2, C/. Electricistas, 29 - SANTA POLA
T. 96 541 16 91~ e graficas@hermanosbailen.es
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CLINICA ESTETICA _ ,\

Maestro José Garberi Serrang, 14, L14 - 03540 - PAU 5 - Alicante

B3 entreflorespaus 5= Entreflores.Paus@gmail.com
5: ¢ 640 681 564 - 695 686 972

NOELIA MORENO

@ Beautyestudio_.nm & 602 42 53 77 Paﬂadefia

Bandas - Banderines - Corhun!in-p_i A

- 7 Evtandartor, Publicdad Textd, Bardodes de lagatipos | -7 r
T oo — fodor b oty it ok & Bolleria

R TUF. PS4 07 K30 e dirbenudo.oe n@ pé&m wnag folices 4 Lvweras Ao

Khumbu

B2B LEAD FACTORY

Tu marca crece. Tu LinkedIn atrae. Tus correos se abren.
Tu agenda se llena. Tus leads convierten.

@ www.khumbu.pro @ aitor@khumbu.pro @ Whatsapp: 695 055 12!

Alimenta tu Salud




FUTBOL FEMENINO

FSTRELLAS DE ALIGANTE

EXCLUSIVAMENTE FEMENINO
ILUSION, - CORAZON - RESPETO

CENTRO DE FORMACION

iTra bajo Ya! ¢Tu hija no para de correr tras un balén?
AytO. AI ica nte Dale un lugar donde entrenar, disfrutar y hacer

amigas para toda la vida

@ Clases en directo y grabadas

A partir de 5 afhos

@ Temarios actualizados y descargables

Entrenadores Titulados
@ Simulacros de examenes y tests ilimitados

Aprendizaje y Diversion

@ Tutorias personalizadas y seguimiento continuo

@ Alta tasa de aprobados en convocatorias anteriores

iRlazas Limitacast
‘Inscribete Ahora! 663 399 322

www.estrellasdealicante.com

contacto@yvirtualcom.academy.
C/ General O’Donell 24 - Eslo Izda.

() 633095060

X

A
& @estrellasfutfem A, %&-@ )



Hervas Rivas Seguros S.L

Agencia exclusiva Occident

@ Calle Lira 7, 03006 Alicante.
(&b

Q) 600443550
Amb polvora, musica i foc,
celebrem la nostra festa gran.
Felices Fogueres!




CARGH

rTU MOVIL
@GA Spain Asia Global Alliance
N—" R

Descarga la app

Alquila tu powerbank y disfruta
Encuentra tu EnerBox

Sigue Conectado
Continua la Fiesta
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MARKETING Q
( i ORIENTADO
A RESULTADOS \Y)

MARKETING ORIENTADO A RESULTADOS






